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PUERILIDADES.

UANDO se dice
que ¢l hombre
es un sér do-
tado de razon,
S¢ quiere signi-
ficar con esto
que ha nacido
Yy Vvive para
: ver mediante
\H@7¢er esa luz clari-
N O)ee / sima del espi-
ey & ritu adGCUﬂdﬂH]ﬂntﬁz las cOSas.
Estoes muycierto, pero sucede
en la prdctica, cuyas causas no
nos metemos a investigar, que ya
observemos la vida de un indivi-
duo, ya la vida de un pueblo, que
no es otra cosa que la suma de la
vida de los individuos que lo
componen, lejos de pensar y ha-
cer las cosas como se debe, pro-
cedemos de una manera inversa
cometiendo tan sin numero de
torpezas pueriles, que muy bien
autorizan el dicho de un pensa-
dorilustre, de que salimosde una
infancia para entrar en otra.

Asi, por ejemplo,<no dice larazon que todossomos
iguales y que teniendo todos identidad de naturaleza
4 pesar de nuestra diversidad de caracteres y aspira-
ciones, en vez de ostentar en nuestro corazéon todos
los matices del odio para separarnos unos de otros 4
gran distancia, debemos fundirnos en un solo sér
por la maravillosa virtud del amor?>—Pues si la ra-
zon confirma esto, la conducta de los hombres en su
vida privada y social lo contrario nos dice. Refresque-
mos la memoria y acordémonos de que hubo castas
y servidumbre y hasta hace poco esclavitud en los
pueblos que mas al pié de la letra han seguido las
doctrinas del que murié como esclavo para acabar
con la esclavitud. Y como consecuencias de estas tor-
pezas nacieron otras, pues si hubo quien vivia en-
cumbrado arriba y quien sufria mutilado abajo, si
hubo amos y esclavos, senores y servidores, es na-
tural que los trabajos se dividieran en superiores é
inferiores, correspondiendo cada uno de estos al
puesto 6 rango que en la sociedad se tenia.

Y concretindonos ala mujer, nuestronico asunto,
cabiéndole la suerte de los que vinteron al mundo
para obedecer y sufrir, considerada por la sin razén
de los hombres de una inteligencia por naturaleza
pequena, fué destinada, como es consiguiente, a
insignificantes trabajos y recluida al hogar doméstico
para ejercer la labor mecanica de la casa, Unica fun-
cién que esta en consonancia con las limitadas fa-
cultades de su alma.

Pero ante todo diremos, como de paso, para que
nuestras lectoras conozcan la verdad de las cosas,
si es que permanecen en el error viendo en cada
marido 6 hermano 6 conocido, una inteligencia muy
superior 4 la suya, que la mayoria de los traba-
jos del hombre no piden entendimiento privilegiado
ni mucho menos, y que dun los mismos para cuyo
desempeno es indispensable un titulo conquistado en
Academia ¢ Universidad, pueden desempenarse de
una manera cumplida sin ayuda de mucha ciencia.
Y es tan cierto lo que decimos, que, concretandonos
4 los hechos, la mayoria, si no todos los actos que
en ¢l comercio se realizan, los expedientes que se
confeccionan en las diversas oficinas que existen, y
otros casos por el estilo no exigen del hombre que
s¢ devane el cerebro con profundas meditaciones, ni
que tenga ilustracion selecta, ni que sea de clarisimo
entendimiento. Y por lo tocante a los que siguen
carrera facultativa, dejando aparte excepciones hon-
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rosas, basta para confirmar el aserto que sostene-
mos con examinar, siquiera de un modo somero,
como se estudia y se adquiere el titulo para osten-
tarse en la sociedad peritisimo en la carrera ¢ facul-
tad estudiada.

Los jévenes que frecuentan las aulas de la Univer-
sidad no hacen otra cosa que gimnasia de memoria,
atrofiando la inteligencia por la costumbre que ad-
quieren en las mismas aulas de recibir modesta y
pasivamente, como si emanara de infalible maestro,
los conceptos que el profesor les ensena. ¢Y de este
modo se adquiere solida ilustracion? ¢y para esto se
requiere inteligencia privilegiada? Por el fruto se co-
noce el arbol; la mayoria de los que ejercen la me-
dicina son unos meros empiricos que casi inconscien-
temente propinan los especificos que la viva voz del
profesor ¢ el libro les ensend; los abogados, que por
el mero hecho de serlo, todavia 4 las preocupaciones
soclales se les antoja mirarlos como colocados en el
pindaculo del saber, v que tienen la desgraciada
suerte de adquirir en las aulas el sentido juridico
para perder el sentido comun, consideran como pro-
fanaciéon 4 la ciencia el pensar de una manera con-
traria al codigo de las leyes que rigen, porque tal
codigo le fantasean 4 semejanza de Sagrada Escri-

tura, de la que no es posible ni reformar una pala-

bra, ni una letra siquiera.

Y terminada esta digresién que hemos hecho para
combatir un error, volvamos ‘4 nuestro tema. Si se
limitan al hogar doméstico las funciones de la
mujer y por otra parte se dice que aquella tiene tan
poderosa influencia en la sociedad que casi siempre
O siempre graba la fisonomia 4 las' costumbres de
los pueblos contrariando al legislador, {cémo po-
drd dar cumplimiento de modo adecuado & su alti-
sima mision social si solo ha de fijar sus ojos en los
quehaceres mecdnicos de la casa? <l.os que tales co-
sas discurren no se meten en el circulo que es pre-
ciso salvar de una contradiccién pueril? Nosotros lo
salvaremos llanamente, diciendo que también el
hombre debe ocuparse en aquellos trabajos que por
capricho y no por razén fundada se han pensado de
la exclusiva competencia de la mujer. Pues estamos
ciertos que no se nos argiira que el hombre des-
mereceria si.descendiera de su pedestal para ejer-
cer a4 la vez las funciones mecdnicas y modestas
de la mujer, porque si tal argumento se expone,
otra puerilidad se comete. En los trabajos humanos
no hay diferencia de castas, todos son dignos, ele-
vados y santos, porque concurren a satisfacer las
necesidades de la vida del hombre y de la mujer, v
cuyas necesidades todas son principalisimas y no hay
entre ellas tampoco ni rangos ni gerarquias. Los
trabajos, irracionalmente considerados como de la
exclusiva competencia de la mujer, no empequerie-
cen al hombre, que “cuando los verdaderamente
grandes se han visto precisados 4 ocuparse en la-

bores mecanicas, domésticas ¢ exteriores, no se ha

rebajado su inteligencia ni han padecido sus faculta-
des intelectualesy, como dice con verdad una distin-
guida escritora. Ademas, que la variedad en el tra-
bajo, el pasar de los que tienen por objeto las
abstracciones del espiritu 4 los que tienen un mero
caracter mecdnico 0 material, dan la salud al cuerpo,
robustez al espiritu, contribuyendo de esta manera &
que se produzca en nosotros la armonia, suprema
ley de la vida.

Asi, pues, abandonemos puerilidades, vivamos en
el mundo conforme a lo que la razoén nos exige, ayu-
demos & la mujer para que le quede tiempo de ilus-
trarse y comprender su mision en la sociedad y dig-
namente la ejerza.

= - —— At T P

GALERIA DE MUJERES NOTABLES:

SOFIA MENTER.

Ay nombres que basta citarlos ¢
ponerlos al pi¢ de su retrato para
que formen la biografia de los ge-
nios que con ellos se distinguen en
el mundo del arte. <Qué podremos,
pues, decir de Sofia Menter que sea
ignorado? Nada. La célebre pianista, la Rubinstein
del sexo bello, llena con su nombre el dmbito del
mundo musical, y es en vano querer pregonar O dar
4 conocer el mérito que por si mismo se evidencia.

[La fama de Sofia Menter se¢.apoya en tan solida
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base, que bastaria para cimentarla perpetuamente,, y
esta es la admiracion que Rubinstein, el coloso del
piano, el genio que lo ha encadenado, tributa 4 la
débil mujer, cuyos dedos vigorosos marcan en las
teclas, no so6lo las notas musicales de la composi-
cion, sind también la huella del genio, que por aquel
medio material expresa la fantasia de la interpretacion
cumplida del pensamiento del compositor.

La gloria absoluta del mérito de ejecutante de So-
fia Menter, se aumenta con la relativa de ser mujer
y avasallar con su talento todas las dificultades que
4 sus delicados dedos puedan oponerle las composi-
ciones de mas fuerza y energia. Por eso dice Rubins-
tein que el piano es el instrumento de las mujeres,
debiendo el bello sexo esta aventajada opinion del
maestro al talento de la Menter.

Como puede concebirse de una artista de su valia,
Sofia Menter no tiene predileccion por un género de
musica determinado y todos los grandes maestros
contribuyen con sus obras 4 los conciertos que en
muchas capitales ha dado Sofia Menter, y en donde
ha sido siempre recibida con los aplauses que su ta-
lento merece. En este concepto Liszt, Rubinstein,
Chopin, Mozart, Mendelssohn, Scarlathi, Beethoven,
Schubert, Weber, Schumann y Bach son, con otros
muchos, los nombres que pueden leerse en los pro-
ogramas de sus variados conciertos en que 1o figuran
mds que piezas escogidas con el criterio propio de
tan eminente artista.

A Sofia Menter debe Espana haber conocido de
un modo perfecto 4 Liszt, & quien mas se .tenia por
gran ejecutante que por compositor de genio, cre-
yéndose que sus obras eran puramente arreglos para
el piano, cuyo meérito provenia de su dominio sobre
el instrumento. Pero la Menter, ejecutando varias de
sus inspiradas composiciones, y entre ellas el con-
cierto en mt bemol, que se aparta por su originalidad
de las demas obras de esta clase, interpretado de un
modo notabilisimo, hasta en los mas minimos deta-
lles nos ha dado a conocer aquella musica especial,
tan ligada con la de Wagner, como las relaciones de
ambos autores.

Sofia Menter nacié en 1852, hija del violoncelista
José Menter, discipulo aventajado del célebre Viest.
A los 8 afios entré en el Conservatorio de Munich,
siendo pronto la admiraciéon de sus profesores: a los
15 era primera artista de la Sociedad filarménica de
Munich, y pronto fu¢ nombrada pianista de camara
del principe Hohemzollern, protegida por la condesa
Schelinitzt y lo mismo por la familia imperial en
Berlin. El eco de los aplausos que la prodigaba Eu-
ropa entera llegé hasta el retiro de Listz, que se
apresur6 4 trasladarse 4 Budapest para conocerla.
Alli entr6 de incégnito, y en un palco cerrado y
oculto, permanecid asombrado oyéndola, hasta que
al terminar la leyenda de San Francisco, corrié al es-
cenario y conmovido hasta derramar lagrimas y abra-
zando 4 la joven artista, exclamé: “No sélo eres la
primera pianista del mundo, siné que has hecho del
piano un instrumento desconocido.y

Rubinstein y Sofia estuvieron 4 la vez en Londres
vy tocaron juntos dos pianos en Saint James Hall,
asombrando al auditorio. Cuando Rubinsteinse mar-
cho, decia el publico inglés: “Se ha marchado el
leén, pero nos queda la leona.y

El rigido Hauslich, al preguntarle su opinion sobre
Sofia, dijo: “Es la tinica capaz de interpretar a Bee-
thoven.» ,

[.a musica no es un oficio para Sofia Menter. Es
su pasion. Cuando la nombtraron pianista de Camara
imperial, le llevaron de palacio y como regalo un
riquisimo aderezo. Al entrdrselo su doncella, la en-
contrd al piano y la interrumpié gritando: “Sefiora,
seniora, qué diamantes! iqué rubies! Cuanto valdra
esto, Dios mio!

—Esta bien, dijo sencillamente Sofia, volviendo
apenas la vista y emprendiendo de nuevo sus estu-
dios.

Sofia vive modestamente y sujetdndose a un sis-
tema higiénico vigoroso, por temor de enfermar del
pecho, para lo cual supone estar predispuesta, ha-
biéndose hecho reconocer frecuentemente. “Creo te-
ner tubérculos 6 cavernas en el pulmdny, dijo una vez
al médico. 1Cavernas! exclamé este galantemente.
ICon qué gusto me haria ermitanio de estas cavernas
si las hubiese!

Como circunstancia caracteristica que determina
su genio dulee y sencillo, concluiremos diciendo que
por mucho tiempo ha tenido por companero inmz::pu—
rable 4 Klex (no sabemos si vive ain), precioso
catito, que parece tener un gusto especial en ser ¢l
primero de sus oyentes.

-l i— —
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EXPLICACION DE LOS GRABADOS

~ <{POR QUE?
Cuadro de W. Bernatzit.

0s hallamos en un taller de pintura; no el de

un artista de profesion, siné en el de un bri-
llante aficionado que estd luciendo su habilidad en
retratar 4 su futura. Hallase esta enfadada <por qué?;
este es el tema del cuadro y procuraremos guiar a
nuestras amables lectoras en tan intrincadas averi-
guaciones.

El retrato que estd mds bien hecho de imaginacién
y entusiasmo que no con arte, tiene sus defectillos,
sobre todo en el rostro parte culminante de la obra,
que el enamorado desea salga perfecta y digna de su
pincel. Para ello toca y retoca cada color que anade
al lienzo, produciendo nuevos tonos que le alejan
algo del natural. La bella joven comienza 4 impacien-
tarse de la especie de martirio que se le impone de
permanecer quieta y se aumenta la impaciencia al no
verse 4 su parecer perfectamente reproducida en el
lienzo.

El artista, que tiene su amor propio, defiende su
obra, hay contestaciones, levantase la voz por ambas
partes y ella, que por ser hermosa merece disculpa,
aunque no tenga razon, enfadada imprime rapido
movimiento a su sillon y se coloca de espaldas al
rico marco que encuadra el lienzo, objeto de la dis-
cusion importuna.

Al punto que el artista ve tal herdica determina-
cion, deja presuroso sus pinceles y va timido y cari-
noso a sentarse en el brazo del sillén, tratando de
apaciguar con enamoradas protestas 4 su enojada
beldad. |

Este momento de la escena representa nuestro
grabado de tal manera, que expresa claramente la si-
tuacion,
cuanto por la posicion de abandono de la joven y la
actitud verdaderamente inquieta del pintor, que pro-
cura terminar satisfactoriamente este incidente hijo
del mutuo carino.

{Cudl serd el fin de esta escena? Puede preveerse
considerando que s6lo son estos accidentes verdade-
ras 1‘1ubes de verano que pasan para dejar luego luéir
el <0l més espl&ndarmsm 6 sea amandose los j6venes
algo” mas, después de conocer cuanto padecian al
hallarse moralmente separados por su rina, y la di-
cha de quererse sin obstaculos.

LOS ESPONSALES.
Copia del cuadro de Carlos Gehris.

AS cmstumbres van cada dia transformandose

cnnfﬂrme va trascurriendo el tiempo que trae
consigo los pr{::-gr{:f-;{:us humanos mds ¢ menos lentos
segun las épocas y generaciones. Quédannos, 4 pesar
de esto, memorias de:lo_que un tiempo fué, ya por
las tradiciones. ya por los monumentos esculpidos
O escritos, que nos permiten sstudiar y saber cuanto
en tiempos pasados se ejecutaba.

En la Edad media en que dominaban las costum-
bres caballerescas, se verificaban fiestas extraordina-
rias al contraerse exponsales. En unas memorias
que sobre ellos posee Mr. Julio Wolffs, hase inspi-
rado el artista Gehrts para pintar el cuadro, cuya co-
pia exacta ofrecemos 4 nuestras amables lectoras en
el presente numéro.

Adornada la “estancia y ‘tendidas de uno & otro
extremo del techo largas guirnaldas de flores v una
vez terminado el alegre banquete, con que se ha ce-
lebrado el fausto suceso, precipitanse los novios en
brazos uno de otro, con regocijo general y alguna
pequena envidia de los que no han sido tan afortu-
nados y esperan les llegue su turno. El artista ha te-
nido cuidado en la agrupacion de personajes. de de-
tallar la escena minuciosamentey los distintos rostros
de los personajés expresan al vivo las manifesta-
ciones interiores que les ha supuesto. A la derecha y
en primer-término coloca un grupo amoroso, indicio
del comienzo del idilio que los dos personajes prota-
gonistas terminan, emprendiendo el nuevo camino
que los conducira a vivir dichosos como son los an-
cianos que en ¢l fondo del cuadro permanecen sen-
tados en la mesa. -

A LUNA DE MIEL.

Cuadro de Aug. Kaulbach.—Grabado de
Brend amour.

e _ _ ,
tEMPRE se manifestdo el amor por medios pa-

recidos; nada sirve para hacer adelantar un

uitura 'y Leparte

tanto ‘por la expresién de ambos rostros

paso en esa senda de flores tan trillada por la hu-
manidad en general y desconocida por mucho tlEI‘l‘lpE}
por los individuos en particular. Detractores sin nu-
mero tiene la mujer, pero siempre su debilidad
triunfa y es la dicha suprema del hombre, que mas
las zahiri6, quedando pendiente su corazén de los
ojos de una mujer amada que corresponde 4 su ca-
r'ino con otro aun mayor:

El cardcter social de la mujer mejora mucho con
los progresos modernos, pero es con respecto 4 la
sociedad en general, pues por lo tocante al hombre
que la adora, no necesita leyes para subyugarse al
deber que su mismo carino le impone.

{[£s algo comparable 4 las dulzuras de una luna
de miel? Ese contacto intimo, la comunicacion de
dos almas que se quieren y pueden repetirselo, la
vista del objeto adorado, son ideas que sélo se com-
prenden cuando hemos sido actores de este drama
conyugal de tan brillante desenlace.

Augusto Kaulbach, el celebrado pintor cuya fama
universal le hace imperecedero, es quien ha trasla-
dado al lienzo de una manera verdaderamente asom-
brosa y cual su genio podia hacerlo, la encarnacién
pictérica, la poética La luna de muel.

No ha situado sus personajes entre el torbellino
de una fiesta, ni en el brillante lujo de un paseo,
sind solos, aislados en el campo, rodeados de un

«magnifico paisaje, sonriente, umbroso y placido cual

su amor. Alli los dos jévenes, de principios de nues-
tro siglo, los recién casados, huyendodel mundo, se
refugian en un claro de sus haciendas para contem-
plarse y repetirse lo que para la sociedad es vano y
hueco, lo mucho que se aman, y su dicha en verse
juntos.

Ella, feliz, escucha atenta, la mano entrelas de su
esposo, las palabras carinosas que la pasiéon de este
le dicta, v su mirada, fija en humilde florecita, deja
trascurrir el tiempo, que no tiene para ellos princi-
pio ni fin, pues que su afan Unico es el de verse jun-
tos en todos los momentos.

iQué belleza ha creado el pincel de Kaulbach! La
expresion de los rostros, su' posicién carifiosa y
amante es un reflejo de su edad v de la pasién que
corresponde al paisaje, a las avecillas que se posan
en Jos arboles, y a las flores que bordan el césped
que forma el suelo en gque estan sentados y tendidos

" los dos personajes. Corresponde el cuadro a la fama

del gran pintor, y las amables lectores de La Irus-
TRACION DE LA MUJER veran con gusto tan precioso
grabado, no sélo por la ejecucion, siné por la idea.

REVISTA MADRILENA.

"'—I

o es posible, no, escribir una re-
vista madrilena, sin que la pluma
se detenga a cmlsiderar ese drama
intimo, hecho publico, donde figu-
ran el amor desordenado de un
hombre, la desventura de una mu-
jér, el deshonor de una familia y
la muerte tristisima de una madre infeliz. Nos' refe-
rimos al proceso Morillo, objeto actualmente de la
curiosidad general y sujeto hoy a la fria inspeccion
de la ley. De las dudas en él suscitadas, de las decla-
raciones de los datos y averiguaciones que arroje,
depende el resultado: la conciencia publica no adi-
vina todavia el fin de ese drama pavoroso. iQuién
sabe si su terminacion sera la declaracion de demen-
cia del reo, 6 el levantamiento del afrentoso tablado,
donde la muerte de un hombre al expiar el crimen
cometido satisfaga la vindicta publica!

No lo sabemos, pero entretanto que los intérpretes
de la ley buscan un rayo de luz en tan tenebroso
asunto, la sala de lo criminal de esta Audiencia se
ve invadida por numeroso gentio, avido de presen-
ciar los debates del tribunal.

Dos figuras altamente simpdticas destacan en el
ruidoso proceso: la de Amparo, blanco de la pasion
fogosa de Morillo, y su desventurado padre.

Amparo es hija de Madrid, tendra 4 lo sumo
veinte y dos anos. Es de escasa estatura, padlido y
dulce semblante y expresivos 0]jos. Se presenta al tri-
bunal vestida de luto y contesta a las preguntas que
se le dirigen con gravedad y pausa, como si COOr-
dinara apenas en su pobre cabeza la nube de doloro-
sos recuerdos que el curso del proceso evoca.

El padre de Amparo tendrd unos cincuenta y dos
anos {lc edad, su aspecto es bondadoso en extremo vy
en sus apagados ojos se revela el horrible dolor que
tortura su alma. A las primeras palabras que pro-

- ver un album, no podemos menos de

nuncio el desgraciado padre, un movimiento general
de simpatia se efectud en el auditorio.
Madrid entero espera con ansiedad la terminaciéon

de este proceso.

s
¥* ¥

Son objeto de animadas conversaciones en los cir-
culos artiscos, los cuadros que continuamente se
reciben de Roma y Paris, destinados 4 figurar en
la proxima exposicion de bellas artes.

Todos los preparativos inducen 4 creer que la
anunciada exposicion dara gallarda muestra de la
altura en que se encuentran las bellas artes en Es-
pana, siendo solo de lamentar que la estatuaria, por
falta de tiempo, no pueda brillar con toda la esplen-
didez de que es susceptible. Y decimos esto, porque
entre otros el distinguido escultor gallego Sr. Sa-
martin de la Rosa no podrd presentar la notable es-

tatua de Cervantes que tiene en vias de terminacion.

#*
E

En breve tendra lugar el gran concierto vocal é
instrumental, proyectado por la junta de damas no-
bles que preside S. M. la reina, 4 fin de arbitrar
fondos para la edificacién del templo de Nuestra Se-
nora de la Almudena.

Segun las noticias que hemos procurado adquirir,
con el citado concierto se inaugurard el magnifico
salon que el editor de musica Sr. Romero y Andia
acaba de construir en la calle de Capellan&a

A dicha solemidad artistica concurrird lo mas dis-
tinguido de la sociedad madrilena, y es de esperar
por lo tanto que las ilustres organizadoras de la
fiesta, vean coronados por el mas completo éxito sus
nobles y levantados propositos.

W

Nuestro deber de cronistas nos impone la obliga-
cion de colocar al lado de una nota alegre, otra tris-
tisima; por eso después de habernos ocupado de la

. proyectada fiesta musical, debemos dedicar algunos

renglones 4 las infortunadas familias que, 4 causa del
hundimiento de la antigua casa de la calle de To-
ledo, se quedaron 4 merced de la caridad publica.

Pero & ellos ha llegado la regia munificencia, y en
nombre de SS. MM., el Sr. Patriarca de las Indias,
en su calidad de limosnero mayor, les repartido no
insignificantes socorros.

[.as pobres gentes bendigeron 4 sus augustos pro-
tectores, siendo de notar la honradez de dos mujeres
del pueblo, que al recibir por equivocacion dos ve-
ces socorros de mano del senor Patriarca, devolvie-
ron generosamente el segundo donativo, diciendo
que ya habian sido socorridas una vez y que, por lo
tanto, no debian aceptar lo que 4 otros de sus infe-
lices compaiieros podia hacer falta.

[.a nobleza de alma es patrimonio de todas las
clases sociales y los rasgos de generoso desprendi-
miento menudean mas de lo que se cree entre la

clase baja del pueblo madrileno.
&
* ¥
Hoy que la moda ha popularizado cast el uso de
los albums y que el mas adocenado poeta y el mas
insignificante artista, se ve, en ocasiones dadas, pre-
cisado a pagar el debido tributo a4 esa, algunas ve-
ces, enojosa obligacion de llenar hojas de los albums
destinados 4 ensalzar 4 determinada amiga ¢ cono-
cida, importa fijarse en un detalle referente 4 al-
bums, detalle que evidencia hasta que punto lo que
hoy se considera tarea enojosa, puede manana ser
objeto de justa curiosidad y aprecio cuando el album
lleve & través de los siglos los nombres de aquellos
que honraron sus paginas, trasladandolos a la pos-
teridad.
Y con todo, no creemos que nuestras reflexiones
sirvan para reconciliar 4 los poetas y a los artistas
con los dlbums, tanto mas, cuanto que nosotros al

F

entregarnos 4
un sentimiento de amarga melancolia, al recordar lo
que en uno de ellos escribiera el insigne Hartzem-
busch y que si mal no recordamos dice asi:

Hoja en que escribo mi nombre

ti me sobreviviras.

iQue vale iay! el ser del hombre

Cuando un papel dura mas!

Pero como ahora no se trata de filosofar sobre
cuanto tenga relacion con el album, siné de eviden-
ciar la celebridad de uno, diremos que el que 4 prin-
cipios del siglo actual poseyera la ‘inteligente y bella
condesa de Norofia, se ha convertido hoy en objeto
artistico valiosisimo. Jlustraron sus pdginas eminen-
cias de todos los paises, descollando entre las com-
posiciones, una notabilisima, sobre el amor, original
del célebre novelista Walter Scott, y la siguiente
preciosa décima del inmortal vate Arriaza:
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¢Qué queréis ya de una lira
enmudecida y cansada?
¢Qué de una musa olvidada
que en vez de cantar suspira?
Ya tristemente delira

quien dulcemente canto!

Si un tiempo el amor saco
de mi rudeza centellas,

la amistad daun vive de ellas
y esas te consagro yo.

Y ved por donde, queridas lectoras mias, resulta
célebre el album de la condesa de Norona, y como
¢l, seran admiracion de nuestros sucesores, esos li-
bros lujosamente encuadernados, que hoy ostentiis
orgullosas en el elegante velador, esperando asome
por las puertas de vuestra casa un timido poeta o
novel artista, para rogarle adorne sus pdginas con
las flores del ingenio. Deseo vuestro al cual es indu-
dable que galantemente accederd, ocultando la vio-
lencia que le cueste complaceros; sin pensar que
quiza mafana, si su ignorado nombre llega a gra-
barse en el templo de la fama, los caracteres que
hoy traza indiferente y al descuido sobre la inmacu-
lada hoja del album, manana adquirirdn fabuloso
precio por sus admiradores.

Ejemplo de ello el dlbum ya célebre de la condesa

de Norona, que muchos amateurs cubririan de oro.

w
N

Nunca con mayor gusto que hoy corre la pluma
sobre el papel para consignar un nuevo ¢ importan-
tisimo triunfo femenino.

Rosario Acufa, la ilustre autora de Rienzi el tri-
buno, sobreponiéndose & rancias preocupaciones,
arrostrando las prevenciones de unos cuantos y
confiando en la imparcialidad y justo criterio de mu-
chos, ha ocupado la catedra del primer Ateneo es-
panol. |

Y debemos confesar que la denodada dama ¢ ins-
pirada poetisa, ha dejado bien sentado el pabellon
femenino en nuestra primera corporacion literaria.

El salén se hallaba invadido por numerosa y se- .

lecta concurrencia, las damas habian acudido desde
muy temprano al Ateneo y la curiosidad y la impa-
ciencia se leian en todos los rostros.

Di6 comienzo la velada con la lectura de varios
fragmentos del poema SENTIR y PENSAR, del cual no
podemos hacer detenido examen, por no conocerle
en conjunto, pero que desde luego aseguramos
abunda en movimiento, colorido, acertados toques y
situaciones de gran efecto, que arrancaron exponta-
neos aplausos 4 la distinguida concurrencia. :

Después del poema, la Sra. de Acuna leyo varias
composiciones sueltas, inspiradisimas, y de %as cua-
les s6lo nos ha sido posible tomar nota del siguiente
soneto:

EN LA ESCALERA DE MI CASA.

Sube sin vacilar, si bajas llega

4 donde todo se te ofrezca llano,

que solamente el ignorante ¢ vano
altura ¢ fondo con empeno niega;
alma ¢ conciencia depravada o ciega
podra dudar del fin del sér humano

y de que arriba exigta un soberano
que en los abismos su poder despliega.
No repares jamas, que entendimiento
tienes, mortal, y en ¢l estd la ciencia,
sube 6 baja sin dudas ni lamentos

que es una escala eterna la existencia
por donde sube al ¢iclo el pensamiento
para bajar 4 hundirse en la conciencia.

Rosario Acufia lee de'un modo admirable y di6 4

sus versos el realce y color que necesitaban para
que los conceptos se destacaran con la debida valen-
tia. El éxito de la veladaino pudo ser mds halagiieno,
por lo cual felicitamos sinceramente desde lqs colum-
nas de nuestra revista 4. la distinguida poetisa..

Nos prometemos que, Fﬂ-f"'bi‘eve las lectoras de la
[LusTRACION DE LA MujgRri/verdn insertos en nuestra
revista notables trabajog/de la Sra. de Acuna.

Entretanto, y por mas que segun dicen no se per-
mitira leer en el Ateneo 4 ninguna otra mujer, nues-
tros,aplausos 4 Rosario Acuna de [Laiglesia por ser
la primera que en nuestro dias ha hecho resonar sus
inspirados acentos en el primer centro literario ma-
drilefio triunfando de las preocupaciones que hasta
hoy han®entorpecido el progreso femenino.

Josera Pujor pE CoLLADO.

Madrid 22 abril 18284.

Ministerno de Educacion, Cultura'y Deporte

LA COQUETA.

i aqui el tipo con que vamos i
ocupar por un momento la aten-
cion de nuestros lectores haciendo
varias consideraciones al descri-
birlo. Tipo especial, dado & cono-
cer ya, es verdad, multiplicadas
veces por muy elocuentes y autori-
zadas plumas, pero nunca lo bastante para que
estén de mas las reflexiones que sobre ¢él puedan
hacerse aun.

Por fortuna, en nuestra moderna sociedad, para
gloria de sus legisladores y satisfaccion de la mujer,
esta ve hoy franca y floreciente la senda que le
brinda seguro y halagiieno porvenir.

Huyeron las rancias preocupaciones respecto 4 la
inteligencia de esa mitad del género humano, limi-
tada antes al estrecho circulo de sus faenas domés-
ticas y 4 tener por toda ocupaciéon la rueca, la cal-
ceta, la costura, sin poder contribufr con su 6bolo

ganado en terreno mas grato vy lucrativo, al sostén

de la familia, por carecer de suficientes conocimientos
para ello.

Aunque no con tanta fortuna y extension como en
el extranjero, la mujer espanola penetra hoy en el
dilatado campo de las ciencias, de las artes y de las
letras. Ya no es la que sélo sabe, v defectuosamente,
echar una firma en casos indispensables. En el dia
(salvo excepciones que las honran muy poco), los
hombres que antes ridiculizaban el saber de alguna
que descollaba entre ellos, aplauden, siné con entera
conviccion, al menos por un deber de cortesfa, a la
mujer que entusiasma por las artes en el teatro, que
domina por las ciencias en la academia, que encanta
por las letras en la prensa y en el hogar.

[.a mujer que aspira & brillar por su talento, in-
virtiendo en el estudio las horas que le dejan libres
los cuidados maternales ¢ los deberes de hija; esa
que cuenta como triunfos los alcanzados en el espi-
noso terreno de su dificil v doble tarea, siendo la
acertada directora del hogar doméstico, y la com-
panera del esposo en el trabajo impuesto por ley al
hombre, para hacer asi mds llevadero 4 aquél el
sosten de la familia, esa, repetimos, que halla nobles
y justos esos triunfos y no los adquiridos con el
pasajero encanto de una flor ¢ un lazo prendido con
estudio, 0 de verter una frase chispeante; esa, va
insensiblemente destronando 4 la coqueta.

Mas, como por completo atin ese tipo social no
desaparecera tan pronto, diremos dos palabras
acerca de ella. '

La coqueta comienza, desgraciadamente, muy
temprano a recorrer la senda peligrosa que, guiada
por sus ilusiones, se propone seguir.

Desde la edad en que le es necesaria para su ins-
truccion la asistencia al colegio, ya recibe un nimero
considerable de billetes amorosos, de origen también
infantil, que una nina mas sensata rechazaria, pero
que ella mira como triunfos sobre sus companeras,
creyendo hijas de su mayor mérito esas conquistas
pasajeras cuando, por el contrario, son las que acu-
san su ligereza.

Ved a la coqueta en otra fase de la vida muy dis-
tinta, pero que a ella le ofrece la misma via siempre
facil para sus fines.

Adivinadla en la nifna huérfana de madre v 4 la
que su padre resuelve colocar en un convento como
educanda, por no estar su cardcter y proceder en
armonia con los consejos y preceptos de sus mayo-
res, sin que esa nina, de genio versatil, consolide
sus ideas, ni repliegue los vuelos de su coquetismo
en aquel asilo de santidad. [Las paredes del convento
le suponen muy poco, pues desde que las buenas
siervas del Serior entonan su primera oracion en el
coro, hasta que la campana marca la hora de si-
lencio, la alegre educanda, interesando sacristanes y
mandaderas, habrd visto uno tras otro da sus muchos
adoradores rondando en amorosa competencia las
tapias de su morada 4 despecho de las prohibiciones
y clausulas de la superiora, que tiene al fin que re-
nunciar 4 la educacion de la nina, vy suplicar 4 su
padre la releve de un cargo imposible para ella.

Asi va continuando la coqueta descuidada en el
cumplimiento de sus deberes, y poseida de un exce-
sivo afdn de llamar la atencién de los hombres sin
fiiarse en las condiciones de estos; y asi, a la vez
que los anos transcurren, va despertindose en ella
un nuevo sentimiento que €s su mayor tirano. La
envidia.

Ya no le es posible ver con indiferencia el home-
naje rendido a otras mujeres, por sus virtudes ¢ sus
méritos personales.

—_— e — ——
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[Ella quiere reinar en absoluto y llevar uncidos al
carro de sus caprichos todos los hombres que cree
faciles de manejar, para entretener con un amor que
esta muy lejos de sentir su corazon.

Para ella, nada supone la amistad de la mujer,
porque no le merece respeto; y sin la menor consi-
deracion, juega con las mds caras afecciones de una
amiga, por la sencilla razén de antojarsele el hombre
que ama a esta.

Su mente, siempre dispuesta a fraguar nuevos y
diabolicos planes para el logro de sus deseos, aca-
ricia la idea concebida y espera anhelante una oca-
sion propicia; por ejemplo, un carnaval.

Entre el circulo de sus amigos, que son, por lg
ageneral, jovenes inespertos O calaveras, busca uno,
al cual hace admirar el mérito de su amiga y obser-
var los galanteos que le prodiga su verdadero ama-
dor. El joven, inconscientemente cae en la red
tendida por la coqueta, y se aproxima a aquella
mujer que solo responde por cortesia 4 las palabras
del nuevo galanteador, despertando en este, sin
pensarlo, con su esquivez, el amor propio herido.
[La coqueta sigue anhelante en su intriga y, 4 favor
del antifaz, que autoriza lo que la buena educacion
rechaza, al ir & un baile en el que se halla suino-
cente amiga, hace ver al verdadero amador de esta,
que tiene en frente un fuerte ¢ invencible rival, lo-
orando de este modo que se resienta igualmente su
amor propio, y que a partir de aquella noche de
baile, esperada como grata por los amantes, se inicie
el rompimiento de unas relaciones que parecian
presagiar un bello futuro.

Misivas, llenas de reconvenciones unas, y otras
de disculpas, y después ¢l recuerdo, es lo que queda
de aquellos amores.

Es cierto que se deshizo aquel lazo amoroso, pero
en verdad que la coqueta no puede ostentar el trofeo
de su victoria, pues tan sélo no logra su objeto. sind
que pierde al amigo, porque este conoce entonces la
trama urdida y da un adids a la que sélo desprecio
le inspira.

[La coqueta halaga su vanidad cuando por un ca-
pricho provoca un duelo entre dos apasionados su-
yos, aunque estos para vergiienza de ella y arrepen-
tidos después de mutuas declaraciones, al considerar
el mezquino idolo por quien rompian lanzas, vayan
a terminar el enojoso asunto en torno de la mesa de
un café, saboreando el agradable moka y dedicando
mas tarde a nuestra heroina una epistola severa y un
tanto burlesca que los dos redactan, y que pudiéra-
mos llamarla esquela de defuncién de aquellos amo-
res, que la obligan 4 exclamar. mirandose al espejo
con una estudiada sonrisa: d rey muerto, rey puesto.

Esta mujer, que indiferente mira el rompimiento
amoroso entre dos seres que se amaban, y que cali-
fica de romdéntica & la que llora la pérdida de otro
corazén, porque el suyo nunca ha sentido amor:
esta, que no ignora las continuas reconvenciones de
la madre que ve como su hijo desperdicia en frivolos
devaneos un tiempo muy precioso para el adelanta-
miento de su carrera, esta mujer que no se inmuta
al observar que ella es origen de todo esto, sigue
impavida su no interrumpida serie de conquistas,
porque asi existe dichosa, olvidada de sus deberes.
desoyendo los consejos de los suyos y viviendo solo
para el tocador, que es su mas querido confidente.

Cuando la coqueta es verdaderamente hermosa,
ilusionada con este don, cree mas duradero el inse-
guro pedestal de su imperio, y no piensa que algtin
dia tendra forzosamente que derrumbarse. Ser la
reina de los saraos y contar los dias por sus con-
quistas; atraer en la calle las miradas de todos los
hombres, hé ahi su ideal. |

La coqueta no es exijente en condiciones persona-
les, cuando pretende formar su corte de adoradores,
pues como cree, seguramente, que su corazdn no se
ha de interesar jamas, cifra solo su dicha y su or-
gullo en ostentar el mayor niimero posible de aman-
tes, envueltos en sus artificiosas redes, desde el
joven imberbe, que lanza su primer’ suspiro amo-
roso, hasta el célibe mdas encanecido en las luchas
de Cupido.

Bulliciosa en el baile, romdntica en el duelo, pia-
dosa, aparentemente, en el templo, severa cuando
viaja sola con su doncella, y expone 4 los compane-
ros de su agrado el objeto de su expedicion, gue es,
por ejemplo, buscar alivio 4 sus dolencias en algun
establecimiento balneario (nada le importa el lugar,
pues este no es obstaculo 4 sus fines), sabe adap-
tarse perfectamente 4 todas las situaciones que se le
presenten.

[.a coqueta, en fin, que, como ya hemos manifes-
tado, comienza a demostrar su tendencia poco favo-
rable en los albores de su vida, encuentra en la ju-
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x-'n:nt-ud un campo ilimitado para sus hazanas, siempre
crecientes.

Mas el tiempo no pasa en vano y un dia ve con
sorpresa que ¢l ha marcado una huella inexorable en
5u existencia.

Aquel espejo, confidente de sus devaneos y con-
sejero inconsciente de sus frivolidades, le anuncia
que ha llegado el fatal momento de mezclar una
hebra de plata & sus negros cabellos y marcar una
arruga indestructible en aquel rostro antes tan terso
y sonrosado.

1ste es un desencanto que hiere mortalmente el
corazon de la coqueta, no obstante esto, es preciso
luchar sin preocupacion y lo hace con éxito por al-
gun tiempo, gracias a los recursos de la moda.

Para fortuna suya, aunque no siempre sucede,
guiado por el fulgor de un sol que ya declina, cae
algtin incauto en sus redes, y entonces la coqueta se
presenta ante el mundo, vencedora, enarbolando la
bandera de su victoria, que ya parecia haberse ple-
gado para siempre.

Pero no la creamos segura en la cuspide de su
nueva dicha. Esta es la ultima llamarada de una luz
que brilla y se extingue por la postrera vez.

Sus frivolidades no pueden solidificar un lazo que
las virtudes, 4 falta de la juventud, harian duradero
y grato, y por consiguiente rompe apenas se anuda,
legando 4 la coqueta su eterna desventura.

Abandonada, al fin, del hombre que no puede
transijir con sus caprichos, vive sin afecciones, sin
familia, pues hasta sus parientes se alejan de ella,
quedandole solo recuerdos que le son harto des-
agradables.

El espejo, su intimo amigo, térnase en el mas in-
grato de ellos, y le reconviene por el tiempo que ha
perdido. El le hace observar que sus cabellos ya
rechazan las flores que con empeiio aun prende en
ellos, que 4 su seno no sientan bien los encajes con
que se esfuerza en adornarse, y que a su edad, en
fin, conviene mds bien un traje severo.

Mis amables lectoras: si hallais en vuestro camino
una mujer de figura un tanto romaéntica, que lleva
marcada en su rostro la justa melancolia que impri-
men los desencantos de la vida, pero que pugna por
sostener una sonrisa que huye presurosa de sus
labios, porque es forzada, compadecedla. Esa mujer
es la coqueta. |

Por vuestra parte tratad con empeno de que el
tipo que hemos presentado sea mafiana tan solo un
recuerdo.

[Eduzad 4 vuestras hijas de un modo conveniente
para poder desempeniar la mds alta misién confiada
a la mujer, que es la de ser una excelente esposa y
una edificante madre, 6 la de una carinosa hija y
hermana.

Apartadlas de esas frivolidades que conducen &
que sea la mujer puramente una muneca de saldn,
un dije para adorno.

[nstruidlas suficientemente ya que, segun dijimos
al principio, tiene hoy la mujer franco el horizonte
del saber, para que, libres de preocupaciones y erro-
res, sean las dignas maestras de sus hijos, y el mads
bello ornamento de la patria.

Recordadles lo efimero de las galas inherentes a
la juventud, y hacedles amar las que forman esa
hermosa diadema que se destaca brillante aun entre
las canas de la ancianidad y que sélo se conquista
con la virtud y el talento.

Hemos descrito, aunque concisamente, el tipo de
la coqueta, repulsivo siempre hacia esa sociedad que
por lo regular, solo juzga aparentemente los efectos
sin profundizar las causas.

No obstante estar lejos de nuestro animo hacer
ahora su defensa, nos vamos 4 permitir indicar dos
palabras, por ultimo, en honor tan solo de la verdad
y para atenuar su falta.

Como no hay regla sin excepciéon, no negaremos,
por tanto, que hay mujeres ligeras por naturaleza,
que desde sus primeros anos preaantanllas fatales
inclinaciones que van formando 4 la mujer coqueta
v 4 aquellas pertenece el tipo que acabamos de pre-
sentar, pero es lo cierto que en otras ocasiones la
culpa de su coquetismo la tiene esa misma sociedad
en que vive 0, mejor dicho, esos hombres que luego
se burlan de aquella. .

Ellos, salvas honrosas excepciones ‘de admirado-

res del talento de la mujer, designan 4 -esta con el
burlesco titulo de marisabidilla y, creedlo, bastara
que una mujer adquiera nombre en las ciencias O en
las letras, para que los hombres huyan de ella.
Suprimimos el calificativo que este hc“fc;lm merece,
pues honrarfa muy poco al sér llamado fuerte. Mirad
en cambio, por regla general, 4 la mujer vana que
solo habla de modas, de bailes, de conquistas, que

Ministerio de £ducacion, Cultura'y Departe

sostiene horas y horas una conversacién superficial
y empalagosa, y veréis como, rodeada de un consi-
derable nimero de apasionados, es la que mds baila

‘en un sarao, la que mas obsequios recibe en el pa-

seo y, lo que es mds extrano aun, la que tal vez
llega primero al respetable estado del matrimonio.

Fxcusado es, pues, decir quien tiene gran parte
de culpa en las debilidades de la mujer que, sin
pensarlo, va adquiriendo el nombre de coqueta.

Nosotros preguntamos 4 esos mismos hombres
que condenan el lujo y censuran 4 la mujer que lo
ostenta, por qué se fijan mdés en la que luce mas
galas y mds culto rinde 4 la caprichosa deidad de la
moda, por qué no buscan 4 la joven modesta y, hasta
anadamos, desgraciada, que vive retirada en el fondo
de su hogar, siendo por sus virtudes el encanto y
el sostén de sus padres, y galantean en cambio 4 las
que llevan mas costosos atavios, que designan con
el nombre de elegancia, como si estos fueran los ti-
tulos necesarios para acreditar su meérito.

IXsa es la sociedad; aprecia y distingue a la mujer
segun el ostentoso aparato de galas que ofrece. No
condenarla, pues, si sus desaciertos son el fruto con-
siguiente del poco aprecio que aquella rinde 4 la
virtud.

Dejad el paso libre 4 la mujer los que ridiculizais
su talento, para que pueda entrar en el santuario del
estudio y ser la competidora del hombre en el terreno
del saber. No aleguéis que tiene mas corazéon que
cabeza. Si su inteligencia es, por lo menos, como la
de algunos hombres, su corazon le servird para que-
dar siempre a gran altura en todo lo perteneciente a
sus deberes como hija, esposa y madre.

Entonces, solo, comprenderéis que la mujer ilus-
trada puede ser la digna compariera del hombre, ayu-
dandole al sostenimiento de la familia, de un modo
elevado, no condenada 4 la misiéon de sierva en las
rudas faenas domésticas; entonces, al concederla
mayores derechos que los que hoy tiene, veréis como
insensiblemente se va desterrando de la sociedad la
mujer llamada coqueta.

Emiria CaLi: ToRRES DE QUINTERO.

Madrid, 1884.

SONETO.

Yo adoro 4 Lisi, pero no pretendo
que Lisi corresponda & mi fineza,
pues si juzgo posible su belleza
4 su decoro y mi aprension ofendo.

No emprender solamente, es lo que emprendo,
pues s€ que 4 merecer tanta grandeza
ningun mérito basta, y es simpleza
obrar contra lo mismo que yo entiendo.

Como cosa concibo tan sagrada
su beldad, que no quiere mi osadia
a la esperanza dar ni d4un leve entrada,

pues, cediendo 4 la suya mi alegria,
por no llegarla 4 ver mal empleada
dun pienso que sintiera verla mia.

Sor Juana ings pe LA Cruz.

raNDE v bella es por cierto la mi-
sién de la mujer sobre la tierra.

gelio fundieron las cadenas con
que los pueblos paganos la tenian
sujeta, haciendo de ella mds un
mueble que un sér, un objeto de
lujo para su sefior mds que la dulce’ companera del
hombre, la que con su abnegacion, su carino, su
ternura y su inteligencia sostiene y fortalece el dnimo
de este y le ayuda 4 pasar sobre los abrojos de que
estd sembrada la senda de la vida, la mujer ocupé
en la sociedad el puesto de honor que la corres—
pondia, puesto lleno de sinsabores y de tormentos,
de lagrimas y de amarguras, pero que tiene por
premio la eterna auréola que brilla con fl:}lgm' in-
marcesible en la frente de las que, comprendiendo su

sacerdocio, han sabido cumplirla, y por ello f!aafcr.s las

oeneractones las llamaran bienaventuradas.
[.a Madre del Salvador al colocar su pi¢ sobre la

Cuando los resplandores del Evan-

cabeza de la serpiente aplasté los errores vy tiranias
de las sociedades paganas, en las que, aunque bri-
llaron mujeres de mucho ingenio, de gran talento, y
de vasta erudicion, no lograron sin embargo eman-
ciparse del yugo 4 que vivian sujetas, porque todas
estas cualidades no estaban realzadas por lo que
unicamente puede darles valor, que es la virtud; y
Aspasia, Thais, Glycera ahogaron su celebridad de
literatas y eruditas en las cenagosas olas de otra ce-
lebridad bien triste y nada envidiable por cierto, el
titulo de cortesanas con que hoy mismo se las dis-
tingue. :

Desde que el cristianismo difundié por todos los
ambitos del mundo sus puras y divinas doctrinas, la
mujer ocupo el trono de donde la habia arrojado el
despotismo del hombre; el nombre de Virgen dejo

~de ser una estigma para convertirse en titulo de for-

taleza y de gloria, y el de madre que antes no sig-
nificaba mds que un trabajo a4 que por su naturaleza
estaba condenada la mujer, fué su titulo mas grande,
mds santo y mas digno de respeto. Por él la familia
dejo de ser un rebaiio de esclavos sometidos 4 la
caprichosa voluntad de un amo déspota, arbitro de
sus existencias; por ¢l los hombres aprendieron 4
amar y sintieron penetrar en su corazon dulces emo-
ciones hasta entonces desconocidas; por él los ma-
yores sacrificios se convirtieron en empresas faciles
y gratas de acometer; por ¢l las lagrimas refrescaron
por vez primera las mejillas del hombre que hasta
aquel dia se habian visto secas por la abrasadora
fuerza del egoismo; por ¢él, en fin, por poderlo pro-
nunciar, quiso Dios revestir nuestra humanidad, ya
que era la unica ventaja concedida por El al hombre
y que El no pudiera compartir.

Interminable seria la lista de las mujeres 4 quie-
nes debe el mundo gratitud inmensa por los benefi-
cios que le han reportado. Santa Elena coloca
la cruz sobre la diadema de los emperadores de
Oriente; Santa Monica encauza el inmenso saber de
su hijo, convirtiendo en aguas saludables que eter-
namente fecundaran las tierras del cristianismo el
desbordado rio que se perdia miserablemente en los
yermos campos del error y la mentira; Genoveva de-
tiene la asoladora marcha del azote de Dios y libra
4 su pais de los horrores de la invasién béarbara:
Santa Clotilde hace del reino Franco la nacidén cris-
tianisima, al conseguir que el agua del bautismo
cayera sobre la cabeza de Clodoveo; Blanca de Cas-
tilla di6 4 este mismo reino un soberano que al mo-
rir troco una efimera diadema por la imperecedera
de la santidad; Berenguela, modelo de madres, que
merecid llevar en su seno al Santo rey Fernando;
Maria de Molina, contuvo los desbordamientos de
una época de turbaciones, consiguiendo mantener
el orden en el reino de Castilla; Isabel I, no menos
grande por haber llevado 4 cabo la unidad de la
monarquia espanola que por sus esclarecidas virtu-
des; Beatriz Galindo 4 quien su talento y su erudi-
cién nada comunes han valido y valen justa fama:
Teresa de Jesus, cuyos escritos mds parecen obra
de celestes espiritus que de criatura mortal; Juana
de Arco, martir del amor & su patria, y otras mu-
chas que en los anales de la historia del mundo tie-
nen sus nombres escritos con caracteres de oro.

Pero tiempo es ya de ocuparnos de la mujer cuyo
nombre ‘encabeza estas lineas.

Poco 4 poco la educacion de la mujer fué desarro-
lldndose, vy aunque hoy no son indiferentes al interés
de los estudios serios, y las ciencias y las artes tie-
nen en ellas muchos y muy valiosos adalides, no
sucedia lo mismo en el siglo x1v en que florecié Cris-
tina de Pisan. Si existen algunas mujeres que me-
recen un puesto en la galeria cémica en que reinan
Armanda y Belisa, hay muchas en las que la pedan-
teria no ha paralizado el corazén, y cuva exquisita
naturaleza no ha naufragado en el frio océano de la
ciencia; tal fué Cristina, mujer por excelencia, ador-
nada de todas las virtudes y de todas las galas del

‘ingenio, digna precursora de aquella dama de ele-

vado linaje, de delicado talento y fecunda imagina-
cion, de Clemencia Isaura, que conservaba en Tolosa
el sacro fuego de las musas ¥ que tantas veces ala-
baron los laudes trovadores.

ViceEnTtE Sancuo peEL CaAsTiiio.

(Continuard).
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MISCELANEA.

Lo que puede una mujer.

Vamos 4 poner en conocl-
miento de nuestras lectoras, para
que con su lectura pasen un rato
ameno, los hechos que segin un
sabio norte-americano alld en sus
excentricidades juzga de que es ca-
paz una mujer. “Puede decir no
y quedar obstinada en su nega-
ci6n durante toda su vida.» l'am-
bién puede decir nd con voz tan
suave, dulce ¢ insinuante que
suena como un sz, Puede aguzar
un lapiz mientras otros aguzan
muchos. Puede bailar y diver-
tirse toda una noche entera con
uncs zapatos que le son en ex-
tremo cortos. Puede pasar por la
vidriera de una tienda de modas
sin pararse para curiosear en ella
cuando por desidia ha dejado
marchar el tren. Puede estar
toda una noche con un nino que
llora, sin antojarsele maltratar &
este. Puede por muchos anos su-
frir carinosamente la indiferen-
cia. Puede ir 4 la 1glesia y cono-
cer la foilelte de cada companera
que asiste al templo, y en casos
excepcionales puede dar una idea
débil de lo que en el sermoén se
ha dicho. Puede mirar & su ma-
rido como una santa, cuando esie
con el pretexto de asistir al Club
la engana; y puede también en-
cubrir 4 este que sabe que e¢s
mentiroso. Puede enviar medio
metro de lana 4 su casa que esta
una hora lejos, y después de ha-
ber fastidiado al comerciante por
mucho tiempo. Puede..... dy qué
no podra? Todo lo puede excepto
una cosa: no puede trepar un
arbol

Una mujer notable.

[.a Sra. Enriqueta Greville que
se ha dado 4 conocer con el pseu-
donimo Alicia Durand y que
ocupa un puesto preferente entre
los autores franceses de la actua-
lidad y se¢ ha conquistado una
justa y bien merecida fama por
la maestria con que en las nove-
las Soine, L’Expedition de Sa-
veli Doria y otras ha dibujado la
sociedad rusa, tultimamente ha
pronunciado un notabilisimo dis-
curso en Zurich (Suiza) respecto
4 la posicion que debe ocupar la
mujer en la sociedad.

Este discurso ha sido eido con
sumo interés por las personas
de massignificacion en las letras.
pues la exclarecida mujer que
argumentaba respecto 4 los dere-
chos de su sexo probaba en el
curso de su peroracion que tenia
clarisima inteligencia adornadade
vasta y selecta erudicion. La ora-
dora hizo la historia de la mujer
en los tiempos pasados y encon-
traba que su sexo solamente era
estimado, por su trabajo, 4 la
manera de los que hacen hoy los
orientales que la consideran como
su anwmal favortlo. ¥

Pero en iguales circunstarn
cias se encontraba en los tiempos
del imperio romano cuando tenia
la mas amplia libertad que jamds
ha gozado en la historia, porque
4 pesar de estar bien garantida,
al parecer, la personalidad de la
mujer en el matrimonio, s lo
cierto y positivo que entonces
también era objeto del mas vil
desprecio. * |

[La opinién que tiene de su
sexo la Sra. Greville respecto a
la mision que por su naturaleza
debe realizar en el mundo, ¢s
permanecer ajena por c.:mnplutu
de toda significacién social y en-
tregarse con abnegacion & ser,
como compaiera del hombre, la
extricta cumplidora de sus de-
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LA LUNA DE MIEL, cuadro de Aug. Kaulbach, grabado por Brend'amour.

Nim. 2 3

beres domiésticos en el hogar do-
meéstico.

LLa Sra. Greville, en su nota-
ble discurso pretendia probar la
verdad de su tesis con ejemplos
sacados de las distintas clases so-
ciales, desde la mujer del jorna-
lero que siempre madruga antes
que su marido y que se acuesta
después de ¢él, hasta la senora de
distinciéon que no tiene otro ob-
jeto que la dignificacion de su
¢sposo y la direccion y exquisito
gobierno de su casa: funciones
para soportar los contratiempos
del hogar, énimo alegre que siem-
pre cautiva 4 los hombres y
siempre los enamora: discrecion
para aliviar al esposo de sus pe-
sares dulcificandole las horas que
permanece en casa; tales son las
cualidades de que debe estar
adornada la mujer moderna para
que realice adecuadamente su fin.

Con permiso de tan distinguida
senora, honra de su sexo, dire-
mos que no pensamos de la mis-
ma manera; que no hay motivo
para recluir la mujer al hogar y
no darle el papel principalisimo
que la corresponde representar
en ¢l drama de la vida social. Y
sL pasamos 4 aducir argumentos
favorables 4 los que sostenemos.
nos serviriamosde la misma sefo-
ra Greville, pues si no hubiera
dado pdbulo 4 las aspiraciones de
su espiritu levantado, de seguro
nos veriamos privados de sus
obras de arte y del magnifico dis-
curso en donde no podemos me-
nos de confesar que 4 pesar de di-
sentir de ella en el punto que
combatimos, ha emitido concep-
tos que se tienen en muchisima
estima.

La Sra. Greville cumple ex-
trictamente con sus deberes do-
mésticos, y con todo, se Instruye,
cultiva su inteligencia para con
sus obras servir 4 la sociedad: ella
pues es un ejemplo elocuente con-
tra las 1deas que en su discurso
vierte respecto & que la mujer no
debe tener la dignificacion que el
hombre en la sociedad.

La mujer en Polonia.

Mientras en todos los paises de
[curopa el numero de habitantes
masculinos es mayor que ¢l de
habitantes femeninos. Polonia en
este respecto €s una excepeién no-
table. Alli el sexo débil supera al
fuerte en nimero. También en
otros respectos las mujeres pola-
cas, y principalmente aquellas de
posicién, se tienen en su patria
en condiciones privilegiadas.

El polaco nunca olvida la es-
tima que debe 4 su mujer y al
sexo femenino en general, siem-
pre se encuentra dispuesto y pre-
venido 4 servirla. L.a fama de la
hermosura de las mujeres pola-
cas s¢ ha esparcido por toda la
Furopa hace mucho tiempo. Ella
€s muy ingeniosa, aguda y posee
facil percepcion, cualidades que
€N casos Serios siempre van acoms-
panados de resolucién y dnimo.
La conversacion de una polaca
instruye, es insinuante y de un
encanto peculiar: habla con facili-
dad, aprisa y de una manera
agradable. En la vida publica, en
la literatura y en las bellas artes
estd acreditada la fama de las po-
lacas, y no tiene rival la energia y
patriotismo que demuestran para
sacrificarse cuando las circuns-
tancias lo exigen en obsequio de
la patria.

BARCELONA:
[mp. de Tasso, Arcodel Teatro,21y 23

Neservados los derechos de propiedad artistics
¥ literarir,
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SUMARIO.

TEXTO: Revista de modas y salones,
por D.* Josefa Pujol de Collado.—
Explicacion de los grabados, por F.
—Un recuerdo de mis viajes, por Es-
meralda Cervantes (conclusién ).—
El aereonauta, por D.* Juliade Asenst
(conclusién).-Cantares, por G. Saenz
Diez.—FEl Pecado de Magdalena, no-
vela original de ***, (continuacion).
—Secci6n Recreativa.

GRABADOS: 1 y 2. Abrigos de pri-
mavera.—3. lraje de senorita. (Pa-
trén).—4. Sombrero redondo de paja
azul.—sg. Sombrero de primavera.—
6. Capota de vestir.—7. Traje de se-

»
o Ry e

F

|

r:fllJ

il

| I

i

'f’

|

J-u'

&

grore—r— —— —_— — ]
= =|
- —
— ==
e
|
R = 1}
e — |||
—_————
=
—_—
:
= ~ - —— e
=———
—= = —
——— =
:

amrrs = W9

IIIIIIII

i,

'.j_ﬂlﬂ. m

L

e,

Il

& Al
I‘l

|||||

L .|I|"|'_|'|I"|'I:;;::' il
I'?.I'}:I:II J
/

|I: e ¥- Ly e . ‘ f r .l 1 .|,|:|I-_ " . : ..- | = a, _. . n._-'l il e f |.I-_ e ~ - II_I'. III A o f III' I iy |II'I:| Illl":.'- )

.':""JI | |||'I|.-I | |. fii e Il- .-" :‘-" g oy i ", '::'.'.._ ¥ B A ] :'-. ; ‘ ; : b o A = !i | -~ RN _ : ‘ i : Sy o I.'!:E':-::’fﬁi il Ilﬂ 'Ifil'l:'l"

I ||I|II'III |I' i |I: iy o PN ¥ .!'l' . ::-‘._'r_l-r e ‘_- -.-: ‘::‘ " Ry N o == i i F _I::'.- ) ---:JI I TLES o " . rl:|III ?‘ ‘r‘ ||I'III

.llll e I l. .,lFL i1 Rl e Y T T T N - Ny = == e f AR ﬂ; W ""ﬁﬁ?‘
|III 1 i ; :: ! :.-' :1'. I ST ‘I':I. 8 3 " : = 3 _" : - | M= b :! - ] O e P (e

A
y
I

J
.||I

ey i _;E I
I: ; i fg:l"rlllll "':Ir .'I-' I

el |

.II'I'" | | : | | I .Ill. | II:I' :- i \ i ||-|I:_.I' |
I Il rj | . I' A . A
IIIIIIIIIIIIIIIIIIII T I: i I|I|l"'.I i
lllll || il ) |

1 y 2.—Abrigos de primavera.

fiorita para soirée. (Patrén).—S8.
Traje de Amazona.—g. Capota con
ala de encaje.—10. Traje blusa para
nino.—11. Iraje con cuerpo paletd
para nifna de 13 4 14 anos. (Patron).
—12. Traje de casa para senorita.—
13.—Traje escotado para nifa pg-
quena.—14. Iraje con cuerpo blusa
para nifna de 9 4 10 afios.—15. Ca-
pota de paja. — 16. Manteleta con
esclavina. (Patrén).—17 y 18. Tra-
je para carreras de caballos, en pri-
mavera. (Patrén).—19. Ttunica re-
dingotte.—20 y 21. Delanteros y
espalda de los nimeros 19 y 22.—
22. Abrigo con mangas cn forma de
esclavina. (Patron).
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REVISTA DE SALONES Y MODAS.

-

i . mes de abril, mis amadas lectoras, con
ol sus dias frios y lluviosos, llena de perti-
E naz tristeza a la bulliciosa juventud ma-

— drilena, borrando de todas las mentes el
dulce recuerdo, la hermosa esperanza de la riente
primavera. No parece sind que hemos retrocedido a
lo mas crudo del invierno: nuestras calles llenas de
barro, nuestros paseos desiertos, ¢l limpido azul del
cielo cubierto por pardas nubes que no se atreven a
{iltrar los rayos del sol, dan 4 la bella capital de Es-
pana todo el aspecto de una ciudad del Norte.

Y nosotros, los hijos del espléndido Mediodia.
necesitamos el sol para hacer gala de la movilidad
de nuestro cardcter, y cuando el hermoso astro se
oculta 4 nuestras miradas, como sucede ahora, un
pliegue, una sombra, traduciendo admirablemente el
aburrimiento que nos embarga, cruza por todas las
frentes.

Un mes de casi continuas lluvias basta y sobra
para desanimar & todos los madrilenos; por lo tanto,
en esta revista apenas podemos mencionar noveda-
des de importancia en el reino voluble de la moda.

Iis cierto que de Paris nos vienen continuamente
instrucciones, pero como no todas las modas france-
sas toman carta de naturaleza en nuestra Espafa,
hoy nos hallamos perplejos, puesto que metidas en
sus casas nuestras elegantes, las corrientes de la
moda divagan sin rumbo fijo por los espacios de la
fantasia.

£

Ha pocos dias brillante enjambre de bulliciosas ni-
nas invadieron las habitaciones de S. A. la Infanta
D.? Isabel. Eran las alumnas de solfeo que tiene en
el Conservatorio la inteligente profesora D.* Encar-
nacion de Lama.

No pasaban las precoces artistas de los catorce
anos, y la amable Infanta se dispuso a escucharlas
con la amabilidad que le es propia. Un Noclurno y
una Pastoral de Garulli, un Allegro de Allari y va-
rios trozos de Eslava, tueron las piezas que cantaron
las infantiles alumnas, distinguiéndose particular-
mente la nina Carmen Garcia, que- apenas cuenta
cinco anos de edad, con la interpretacién de una
linda cancién de Serrano.

[La Infanta D.2 [sabel, 4 quien acompanaban los
marqueses de Najera y el Sr. Guelbenzu, converso
amablemente con las jévenes alumnas del Conser-
vatorio y felicité en particular a la digna profesora
que tantos lauros recoje en el dificil campo de la en-

senanza.

%

Noticiosa S. M. la Reina de que las iglesias de dos
pequenos pueblos de Aragén carecian completa-
mente de las vestiduras y ornamentos sagrados pro-
pios para el culto, ha dado orden de que se remitan
a los correspondientes parrocos magnificas casullas
y cuantos objetos sean necesarios para que desem-

pefien con el decoro debido su altisimo ministerio.

- .

[La aplaudida prima donna del Real, Srta. Theo-
dorini, ha recibido de S. A. la Infanta D.* Isabel un
precioso regalo, consistente en un abanico artistico,
en el cual v sobre cabritilla se ve reproducido con
admirable perfeccion el cuadro de Pradilla La con-
quista de Granada. En las guias del abanico y for-
mados con brillantes se leen los titulos de las obras
en que mas se distingue la simpatica artista. Su Ma-
jestad la Reina ha regalado 4 la diva un magnifico

brazalete de brillantes.
»

En la animada recepcion que tuvo lugar ultima-
mente en el hotel de los barones de Goya-Borrds,
[lamaban especialmente la atencién los condes de
Vander, recién llegados 4 esta corte.

[La condesa es joven y bella, sumamente amable
y distinguida; el conde desempena el cargo de secre-
tario en la legacion de Bélgica, y es indudable que
ambos esposos se granjearan grandes simpatias en-
tre la alta sociedad, que por otra parte les ha dis-
pensado ya lisonjera acogida.

=
- .j.

Si bien es verdad que la marquesa de Narros sus-
pende sus agradables reuniones, con motivo de la
indisposicion que aqueja a su ilustre esposo, y que
no se realiza ya el anunciado baile en casa de los
senores de IFontagut, por hallarse gravemente en-
lermo uno de los miembros de la familia, en cam-
hio dibtjanse deliciosas fiestas en el deslumbrador

Ministeno de Educacion, Cultura'y Deporte

horizonte del gran mundo, para el proximo mayo,
entre ellas un brillante sarao, y las renombradas
matinées que acostumbran a dar en primavera y
otono los opulentos marqueses de la Puente y Soto-
mayor,

"
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l.as ceremonias propias de Semana Santa se han
celebrado en esta corte con la acostumbrada esplen-
didez, y el acto tradicional del Lavatorio en Palacio
revistio inusitada solemnidad. Asistieron, ademads
de los Reyes y las Infantas D.® Isabel, D.* Paz y
D.* Eulaha, los grandes de Iispana, las damas de la
Reina, el cuerpo diplomatico, mayordomos de se-
mana, gentiles-hombres, etc., etc.

Para esta ceremonia vestia S. M. la Reina pre-
cioso vestido de raso blanco bordado de oro, man-
tilla blanca de encaje y prendido de brillantes; la
Infanta D.* Isabel, elegante traje de raso azul palido
con flores bordadas, mantilla blanca y aderezo de
perlas v brillantes; la joven princesa de Baviera, de
blanco con aderezo de rubies y brillantes, y la In-
fanta D.* Eulalia, de terciopelo azul celeste y pren-
dido de perlas.

Entre las damas de la Reina descollaban la du-
quesa viuda de Osuna, que ostentaba en la cabeza
un magnifico sol de brillantes, y la condesa de Gua-
qui, que lucia en el pecho varias estrellas de bri-
llantes también. La duquesa de Fernan-Nunez vestia
de raso azul palido y terciopelo granate; la duquesa
de Bailén, de raso negro con lentejuelas de plata, y
la de Maqueda, de raso crema con bordados de oro.

Terminado el acto del Lavatorio y después que se
hubo servido la comida a los pobres, los Reyes, se-
cguidos de su brillante corte, salieron a visitar los
sagrarios, segun acostumbran todos los anos. En las
calles por donde debia pasar la comitiva regia, se
apinaba la multitud, ansiosa de ver el aparato, en
verdad brillantisimo, que desplega la ceremoniosa
corte espanola en las solemnes ceremonias de Se-

mana Santa.

-
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Muchos han sido en verdad los sermones pronun-
ciados en distintas iglesias madrilefias por conocidos
oradores durante el jueves y viernes santo, pero los
honores de la oratoria sagrada han pertenecido casi
por completo & D. Benigno Cafranga, D. Julidn Sie-
rra, y los Sres. Borondo, Ledén y Acevedo.

[.a prensa toda se ha ocupado con elogio del no-
tabilisimo sermén sobre Las siefe palabras pronun-
ciado en la parroquia de San José por el sabio ex-
magistral de Santiago Sr. Zunzunegui, el primero
indudablemente de nuestros oradores sagrados.

Acudieron al citado templo, para oir la autorizada.

palabra del eminente orador, notabilidades en la po-
litica, en la literatura y en las ciencias, ademads de
ogran numero de hermosas damas. [Fué una verda-
dera solemnidad religiosa de la que se conservara

grato recuerdo entre nosotros.

: 2

Sigue el tornasol, adorables lectoras mias, siendo
la base de los trajes de primavera, que hoy perma-
necen estacionados al fondo de los roperos 4 causa
del frio que han recrudecido las pertinaces }" fasti-
diosas lluvias, v nada mds elegante y de mejor gusto
que un traje que acabamos de admirar de ese torna-
sol de seda, con falda plegada echarpe, tinica que
acaba en punta por detrds, cuerpo de peto Y peque-
fios panzers 4 los lados. Le acompana una linda ca-
pota de raso con encajes.

Se llevaran muchas tunicas de granadina-cana-
mazo, 4 juzgar por la gran variedad de esas ligeras
telas que se ven en los escaparates de nuestras mas
elegantes tiendas, y de cachemir y velo religioso
sembrado de flores pequeiias, hemos visto preciosos
modelos.

Para trajes de calle indicanse las faldas redondas
v plegadas, las tinicas abiertas en panzers, los cuer-
pos de peto y las capotas de terciopelo y raso.

Fn cuanto 4 trajes de visita la moda en gran va-
riedad ofrece multitud de caprichos ricos y elegantes
4 la par. Un modelo entre todos citaremos que ha
[lamado poderosamente nuestra atencion, llegado ha
pocos dias de Paris y destinado a una aristocratica
viuda. s la falda de terciopelo negro y raso color
ceniciento plegada, el cuerpo con aldeta, de tercio-
pelo también, con bordados de azabache, cuello y
mangas guarnecidos de encaje y sombrero redondo

con plumas cenicientas.

['n sombreros de primavera podemos adelantar 4
nuestras lectoras las noticias mas recientes.

Se llevara mucho el sombrero de paja negra
adornado con terciopelo y cintas, las capotas de raso

y encaje, de crespon de tul y felpilla y muchas bor-
dadas con azabache.

Parece que se acentia la tendencia hacia las fal-
das lisas y las tinicas tableadas hacia atrds. El en-
caje-renacimiento, como adorno, alcanza general
aceptacion al propio tiempo que las manteletas de
granadina ¢ seda brochada con golpes de lelpilla.

Tales son, mis queridas lectoras, las novedades
que nos ofrece el reino de la moda en la actual tem-
porada de lluvias, y dun estas novedades nos ha
sido preciso buscarlas en aristocraticos salones vy en
los talleres de las mds renombradas modistas: nin-
guno de esos modelos hemos podido admirar 4 la
uz del sol, puesto que el rubicundo. FFebo niega
hace mas de un mes sus favores a los habitantes de
la coronada villa,

Pronto, si se serena la atmoésfera, tendrian lugar
los paseos matinales, las carreras de caballos, la
multitud de diversiones que Madrid ofrece 4 los ele-
gidos de la fortuna, y entonces nosotros podremos
prestar a nuestra cronica de modas toda la variedad
y el encanto que hoy nos niega la elegante sociedad
madrileria & consecuencia del mal tiempo.

Josera Pujor npe CoLrapo,
Madrid 22 abril de 1884.

S —— |, N — : SRS

EXPLICACION DE LOS GRABADOS.

1 y 2.—Abrigo de primavera.

1. Manteleta de damasco de realce.—Fste ole-
gante abrigo va guarnecido'de rico encaje chantilly: de
trecho en trecho, lazadas con caidas de rica pasamaneria
y perlas de acero: vuelta de mangas, de raso con encaje y
lazo de cordones de perlas: doble gola de encaje. Pré&ciosa
capota de encaje y botones de perlas. Grupo de rosas al
lado 1zquierdo. Cuatro puntas de lazadas de raso, coloca-
das encima del ala por delante, completan este eleganti-
simo sombrero.

2. Paletdé de siciliana.—Dos plegados de siciliana
alternados con tres franjas de fleco de seda ¢ hilos de per-
las de acero, componen la falda de costado 4 costado. La
chaqueta lleva los panos delanteros seguidos hasta bas-
tante abajo de la falda del abrigo. Rico fleco de seda adorna
por delante estos panos, dando vuelta al cuello. Golpes
de pasamaneria en los delanteros y en las mangas. Este
abrigo, por su elegancia y novedad, es adoptado en el ex-
tranjero por las senoras de mejor gusto. Sombrero bom-
bero de paja azul claro: grupos de lazadas de cinta de
terciopelo azul mds oscuro: por delante dos plumas caidas
en desmayo. Cinta ancha de terciopelo desde ambos cos-
tados que sec anuda por detrds con un lazo, cuyas caidas
van en la espalda.

3. Traje de sefiorita para soirée 6 matinée

dansant.—E! patron en nuestro plicgo de patrones.—
Falda de tafetdn color verde agua, tornasolada de blanco,
plegada con pliegues anchos: el de delante mds ancho
que los otros. Dos tiras de terciopelo verde oscuro van
colocadas entre los pliegues. Paniers muy cortos, guar-
necidos de encaje crema. Puff drapeado muy bajo.

Cuerpo con cinturén, con pliegues en el pecho. Escara-
pela de terciopelo verde oscuro en el hombro derecho, y
sobre el encaje de las mangas. Cinturén del mismo ter-
ciopelo formando doble lazo, bajo un broche de plata vieja.

4. Sombrero redondo de paja azul guarnecido de
terciopelo azul oscuro: gran escarapela colocada por de-
lante con penacho de plumas azul claro. Las alas van fo-
rradas de terciopelo azul.

5- SDIII]JI‘EI"D de pl‘imatfel‘a.l——-De pﬂiﬂ weﬁérg EI,‘_‘[]"a‘
formando una ala muy avanzada por delante, y por de-
tras un babolé d canelones: al rededor de la copa va una
cinta ancha y al lado derezho, un adorno formado con la-
zadas de la misma cinta y un ramo de margaritas mez-
clado de rosas.

6. Gapota de vestir.—Se hace de gasa rosada de
seda color crema, forma Vandeau. Encima de la copa, por
delante, un grupo de plumas erema, rematando en un
sprit que se coloca coquetamente: lazos de terciopelo rubi,
que salen por-entre las plumas. Bridas de terciopelo del
mismo color.

7. Traje de seliorita para soirée 6 matinée dan-
sant.—Un volante plegado de raso rosa guarnece ¢l borde
de la falda, cuyo delantero forma delantal con un cogido
boufant de terciopelo de realce rosa sobre fondo granate.
[Este delantero va encuadrado por los lados con un coquzlie
de encaje crema. Tres volantes plegados de raso-rosa alter-
nan en la falda con otros tantos de encaje. Una draperee
muy corta de otomana rosa va drapeada sobre el pufr,
recogida en los costados con un lazo flotante de terciopelo
granate. Cuerpo de pico de otomana rosa pdlido, abierto
en el pechoydejando ver un plastron de terciopelo de realce
igual al de Ja falda. Lazos de terciopelo granate puestos
oraciosamente sobre el encaje de las mangas. Rosa roja en
los cabellos.—IEL patron en nuestro pliego de patrones.

8. TPEIiB de amazona.—Il.os trajes de amazona se
hacen de finisimo pafio 6 cachemir negro, azul 6 yerde
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muy oscuro. Nuestro modelo estda hecho de falda lisa, que
¢s mucho mas eomodo que la plegada, pues esta resulta
demasiado pesada y muy ancha. El cuerpo, de punta casi
imperceptible, se hace generalmente con postilléon muy
corto por detrdas. Lo mas elegante es sombrero de copa sin
velo, con un cordén de oro en el borde del ala, y una tira
de terciopelo rodea la copa. Cuello blanco de tela lisa lo
mismo que los punos. La chaqueta lleva cuello oficial ce-
rrado por un elegante alfiler, que debe procurarse sea muy
sencillo. No olvidar que en estos trajesla verdadera elegan-
cia es la sencillez.

9. Capota con ala de encaje.—FEl fondo es de paja
negra, y el ala que tiene 8 centimetros de ancho,'es de
encaje doble puesta sobre tul de armar, plegada y ador-
nada de gruesas perlas entre los pliegues del encaje y for-
mando corona. Esta capota va adornada de un grupo de
rosas thé colocadas entre un coguille de encaje; un doble

lazo de terciopelo crema, colocado al ladu derecho. Largas
bridas del mismo terciopelo.

10, 11, 12, 13 y 14.—ITajes de casa y paseo
para sefiora y nifios.

10. Traje blusa para nifio.—FEsta blusa tiene 65
centimetros de largo por delante y por detras. La falda
plegada, 21 centimetros de largo: las solapas 8 centime-
tros de ancho, formando por detras cuello marino. Boto-
nes de oro para cerrar ¢l cuerpo, y vueltas de manga de la
misma tela de las solapas.

14. Traje con cuerpo paletd para niiia de 13 a
14 anos.— K1l patron en nuestra hoja de patrones.—La
falda va plegada 4 pliegues de 7 4 8 centimetros de ancho,
y en el borde un volante estrecho. l.a draperie tiene 54
centimetros de largo por 50 de ancho, va drapeada por
medio de pliegues colocados ligeramente en biés por de-
lante. El cuerpo paletd, cuya forma recuerda el paleté
[Luis XIII, se abre por delante, sobre un chaleco aboto-
nado hasta abajo y formando 4 cada lado un pliegue que
figura un segundo chaleco. El paleté lleva en ambos lados
adornos con bieses y botones figurando Brandebourgs;
por detras lleva anchos pliegues. Este graciosisimo traje
es de lana marréon rayado de dos tonos para la falda, mas
oscuro para la tunica y palet6, y de un tono mds claro
para el chaleco. Lazos y un cinturén echarpe de cinta de
terciopelo marrén.

12. Traje de casa para sefiorita.—I.a falda dra-
peada por ambos lados, delante con gran cantidad de
pliegues sujetos por lazos de terciopelo de largas caidas.
La parte de falda que forma delantal, va levantada por
detras en las caderas sobre el puff drapeado por detras.
El cuerpo, con grandes solapas, se abre por delante sobre
una camiseta boufant de tul moteado 6 de encaje, sujeto &

la cintura por un broche de acero cincelado que también

sujeta ¢l cuerpo. Este traje se hace de lana gris con luna-
res de terciopelo mas oscuro. El cuerpo, de lana lisa, va
adornado de terciopelo méas oscuro.

13. Traje escotado para niia pequena.—Este
modelo se hace de terciopelo azul claro, con bieses de
raso, y se compone de una falda plegada y cuerpo largo
con mangas cortas. L.azos de raso gris. s

14. Traje con cuerpo blusa, para nifia de 9 a 10
aflos.—Falda con anchos pliegues bordada 4 ramos de
soutache y que deben tener 15 centimetros de ancho. El
cuerpo blusa se hace sobre un cuerpo ajustado de lanilla
4 otomana, concluyendo por un bowfant que acaba sobre la
falda. Cuello de terciopelo marino. Este cuerpo va aboto-
nado por delante, por lindos botones de plata vieja.

15. Capota de paja.—Copa de paja azul oscuro,
cortada en punta por detrds, 4 {in de que se deje ver el
peinado bullonado de terciopelo azul claro. Bouquet de
rosas al lado derecho y media guirnalda de hojas al lado
1zquierdo.

16. Manteleta con esclavina.—Este modelo se

hace de diagonal marrén forrado de raso. La manga la

forma una parte de la esclavina, y la falda corta que sale
por debajo de esta va sujeta al cuerpo y con dos anchos
pliegues por detrds. Una cartera de raso, que vuelve para
afuera, engancha en un botén de acero cincelado. liste
graciosisimo modelo y muy nuevo, serd uno de los mas
favorecidos de la presente estacion. Cuello de terciopelo.
—Patron en nuestro pliego de patrones.

17. Traje para carreras de caballos, en prima-

vera.—LEste original y elegante traje es de grano de 'seda
gris ardoise, salpicado de cabezas de caballo de un tono
mas claro. Un pequeno volante plegado de raso ardozse va
colocado en ¢l borde de la falda y sobre el cual cae una
ranja de perlas grises de acero; bandas de terciopelo ne-
oro van de trecho en trecho todo al rededor de la falda.
Por delante y 4 cada lado, dos draperies que concluyen
en pico, adornadas de un ramo de perlas, que han de caer
sobre la franja. Dos escrupulos de paniers caen por de-
trds bajo una draperie que cae derecha plegada en forma
de abanico. Broches de perlas sujetan la draperie de de-
lante en ¢l cuerpo. Sombrero de terciopelo negro, ador-
nado por una flecha de plata, y guarnecido por un ele-
cante grupo de plumas grises de dos tonos.—Palrdn en
nuestro pliego de patrones.

18. Espalda del numero 17.

19. Tiunica redingotte.—lste elegantisimo traje
se hace de gasa, con dibujos de tur::ir::n]:-ulq_'r: va forrado de
raso y sobre una falda de otomana guarnecida en el borde
por tres volantes de Chantilly. Por delante se Ubl*‘fi la re-
dingotte, y deja ver la falda adornada por volantitos de

Chantilly. Cuerpo de pico y escote cuadrado. Camiseta de
gasa blanca con gola de encaje. Tanto los delanteros de la
falda de la Redingotte como el escote, van adornados por
una tira de terciopelo con botones de fantasia.

Sombrero de paja con ancha tira de terciopelo al rede-
dor de la copa, y grupo de plumas por delante.

20 y 21. Delanteros y espalda de los numeros
19 y 22.

22. Abrigo con mangas en forma de esclavina.—
[Zste modelo es de paio gris claro, ¢ cachemira, con flores
de seda de realce. Cuello de terciopelo marrén y broche
de fantasia. Por detrds (como puede verse en ¢l ntimero
2 1) va adornado por tres érdenes de cordones de pasama-
neria que caen sobre la falda. Sombrero media copa de
paja negra con las alas vueltas en los lados y forradas de
terciopelo marréon. Grupo de plumas con sprit marrén
claro.—Patrdn en nuestra hoja de patrones.
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UN RECUERDO DE MIS VIAJES.

AsCENSION AL TeyDE (TENERIFE).

(Conclusion.)

A cima del Pico forma un muro cir-
cular; 4 él subimos y colocados so-
bre su piedra mas alta dirigimos
una plegaria & Dios ddndole gra-
cias por haber llegado sin acci-
dente, v destapando unas botellas
de espumoso Champagne, brinda-
mos por nuestra querida Espana, por nuestras fami-
lias, por nuestros amigos y por nuestro feliz regreso
a la Orotava.

Cabrera sacé un papel y con voz solemne y so-
norc me dedicé un brindis ‘mprovisado durante las
veinticuatro horas que habia durado su silencio.

Estébanez, rendido de fatiga, descansé sobre unas
lavas, que sélo abandoné al sentir las ardientes ca-
ricias de uno de los respiraderos del volcan, sobre el
cual se habia sentado y que suavemente le habia
quemado el traje.

Todos buscaban cristalizaciones para ofrecerme vy
llamaban mi atencién, ya senalandome la isla de
San Balandran, que en su fantasia descubrian, ¢ la
gran caldera de Las Palmas, molde exacto del vol-
can donde nos encontrabamos.

Yo me senté sobre una roca de cara a Espafa; las
estrellas aun brillaban veladas ya por los nacientes
rayos del sol: este astro majestuoso salia con lento
paso y 4 mis piés se formaban copos de blanqui-
simo algodén que por momentos me ocultaban el
inmenso horizonte, las islas y la base de la montana.
iGrandioso especticulo que solo pueden describir
plumas como’la de Castelar 6 poetas como Balaguer
y Zorrilla!

Mi ancho sombrero me preservaba de los rayos
del sol, mis piés vacilaban sobre el abismo, mil ideas
cruzaban por mi imaginacién alentada por el majes-
tuoso silencio que nos rodeaba. _

Mis ojos se velaron y soné. Recordé mis viajes
triunfales por Europa y América, vi flores y laureles
ofrecidos por poetas y trovadores y pueblos que
aclamandome me tendian las manos para que desli-
zandome sobre las nubes abordase a sus playas ca-
rinosas..... Disperté a los cantos de mis compane-
ros que dedicaban 4 la patria y al amor, 4 la felicidad
y al dinero... Recogi mi espiritu y pedi a Dios un
retiro solitario, un nido oculto en la cumbre de una
montafa, lejos de la envidia y la intriga, de la ca-
lumnia y la hipocresia, pulsando mi arpa sélo para
Dios.

Mis companeros de viaje, como decia, al desper-
tarme me ensefiaron diferentes cristalizaciones que
habian arrancado de las grietas del crater; para lle-
car 4 ¢l, tuve que vencer las enormes rocas que en
forma de muralla coronan el Teyde, y por unas cor-
tadas 4 pico descendimos al fondo de la caldera. Por
diferentes aberturas salian vapores acuosos produ-
ciendo un ruido extrato y un olor sulfuroso. Segun
la opinién de varios sabios que han visitado el
Tevde, el voledn por su centro ha permanecido mu-
chos afios en inaccion y las erupciones tenian lugar
por sus costados.

En algunas grietas arrancamos cristalizaciones de
sulfato de sosa y amoniaco, asi como azufre crista-
lizado y diafano en su superficie, y otros minerales
que no me permito analizar. Imposible nos era estar
mucho tiempo en un mismo 8itio, por el ardor que
salia del suelo.

[l guia nos hizo observar que debiamos empren-
der la marcha, por lo avanzado de la hora y el calor
insoportable que nos enviaba el astro c!el dia_' |

Dirigi mi vista por ultima vez a esa inmensidad, a

esas nubes que en forma de montanas de nieve se
mecian 4 mis piés, y agitando el panuelo lancé un
beso @ mi querida patria.

Benedicto v Garcia me cogieron del brazo y nos
dejamos arrastrar por las cenizas volcdnicas, ba-
jando en pocos minutos ¢l terreno que habiamos
tardado dos horas en subir; verdad es que dejamos
en recuerdo parte de nuestro calzado y de la tinica
de mi vestido.

Uno de mis grandes deseos al subir al volcén era
visitar la gruta del Hielo, que se encuentra a 3,450

-metros sobre el nivel del mar y al pi¢ del Pan de

Azlcar, y confieso que 4 pesar de haberla visitado,
no me explico como en ese conjunto de piedras vol-
canicas, entre grietas sin fondo, existe una gruta de
s metros de altura y de longitud desconocida, como
rodeada de filtraciones sulfurosas y donde emanan
bocanadas de humo ardiente, se encuentre una co-
rriente de agua sobre un depdsito de hielo.

FEnormes carambanos penden del techo de la gruta,
y de su suelo completamente terso se eleva en un

- extremo una masa de hielo de unos 3 metros de al-

tura con todas las formas de un obispo: traje talar,
manto, mitra y baculo.

A muchas suposiciones y leyendas da lugar esa
gruta de hielo rodeada de fuego, en cuyo centro se
agita una cantidad de agua, ignorandose de donde
viene v 4 donde va, y hoy mi curiosidad, mds avi-
vada que en aquel momento, me hace desear hacer
otra vez esa excursion, para ver de averiguar lo
que hay de positivo sobre su dimensiéon. aunque
fuese llegar a lo mas profundo del volcdn, y quiza
en esta investigacion encontrase un camino recto o
torcido para llegar 4 la caldera central y ver los po-
tajes que alli se cocinan.

A las diez regresamos 4 “Alta Vistay, en donde
mi querida madre, sumamente inquieta, nos tenia
preparado un opiparo almuerzo y cuidaba del pobre
Quintero, que mas muerto que vivo deseaba el mo-
mento de llegar 4 la Orotava.

Nuestro cansancio era tal, que solo anhelabamos
el santo suelo para descansar de tanta fatiga, y asi
olvidamos en un apacible suefio las horas que trans-
currieron, desoyendo los consejos de nuestro guia,
que nos instaba para marchar.

A las tres emprendimos a pié la horrible bajada
que tantos vértigos nos habia causado al subir.

Estabamos 4 las diez de la noche en la region de
los laureles, en la mas completa oscuridad, pues la
luna creciendo no habia tenido 4 bien ensefiarnos un
hilo plateado de su brillante cabellera, envueltos en
una densa nube durante tres horas que nos hizo
muy peligrosa la situaciéon, y 4 no ser por la voz de
Valle que en gritos lastimosos decia: “ique me paren
la mula! ique me paren la mulaly y la estentérea
de Salas que de lejos le gritaba: “vuélvela para-aca:
tira la brida!» 4 lo que replicaba moribunda y me-
drosa la del pobre Bernardino: “isi no puedo! isino
séllly es probable que nos hubiésemos perdido en-
tre la niebla.

Mas lejos mi pobre madre, sostenida por dos
cuias, pedia un carruaje por todo el oro del mundo,
46 un momento de descanso, lo que el guia no se
digno conceder para aprovechar un cuarto de luna
que debia alumbrarnos al atravesar el bosque ver-

Dos horas antes de llegar 4 Reulejos fué necesario
que Garcia 4 escape fuera 4 buscar un sillén con
hombres de carga, y asi solo mama pudo llegar al
pueblo, y de alli & Orotava.

A bordo del Pampa, 19 de agosto.

Como 4 una amiga querida, yo te saludo, “Teidey,
y te doy gracias desde lo mds hondo de mi corazon,
por haber sido el moévil que me trajod esas islas, en las
que he conocido, y con tanto dolor me separo, ami-
gos sinceros y leales que llenaran de orgullo mi ca-
rrera artistica. LLargo seria enumerar & cuantas per-
sonas se han desvelado para serme dtiles, ya
enseiiandome las bellezas que encierran sus pueblos
y campifias, como preparandome laureles que, aun-
que inmerecidos, recojo con tanto placer, y los que
4 bordo del vapor estrechaban la mano de mi que-
rida madre y la mia. reciban el ultimo adids que
desde la nave les envia

EsmeErALDA CERVANTES.

MM%&HD de Educacion, Cultura'y Deporte
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5.—Traie de sefiorita para soirée. (Patron).
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10.—Traje blusa para niiio. 11.—Traje con cuerpo paleté para  12.—Traje decasa para sefiorita, 13.—Traje escotado para 14.—Trale con cuerpo blusa

nina de 13 a4 14 anos (Patron). nina peque:a. para nina de 9 4 10 anos.



134

- ——ea o= emeam -

e e - — _——

RevisTA DE MoODAS Y SALONES.

— -

Nim. 23

EL AEREONAUTA.

b

(CONCLUSION.)
[11.

Cuando sus pa-
ey A WEel dres se ausentaban, iba 4 visitar al
proimy £ el herido | acompanada de Santiago,
oo Maath @A (ue miraba con la mayor curiosi-
dad al extranjero. Este se reponia
lentamente, pues su espiritu sufria
mas que su cuerpo.

El desgraciado no tenia ropa ni dinero, y se veia
obligado & aceptarlo todo de D. Remigio.

Varias veces habia empezado a escribir, pero el
cansancio le rendia antes de acabar la carta; habia
intentado poner un telégrama, pero no le habian en-
tendido, ni habia en aquel lugar estaciéon telegra-
fica. La desesperacion del joven no tenia limites v
solo conseguia calmarle la presencia de Maria, que
adivinaba algunos de sus deseos, realizandolos al
instante. Ella le ensenaba un poco de espafiol, nom-
brandole los objetos que tenia a la wvista; ¢l repetia
las palabras y las conservaba en su memoria, pero
no podia sostener una conversacion con la joven.

De esto resultd que los temores de la senora de
Rey se realizaron, que su hija se enamoré del foras-
tero, sintiendo por ¢l una pasion pura y vehemente
v que la desgracia fué mayor de lo que sospech¢ la
previsora madre, puesto que el inglés, a quien solo
distraia la nina, no correspondid & aquel sentimiento
amoroso mas que con una sincera amistad, estando
decidido 4 partir en cuanto pudiese para no volver a
aquella hospitalaria tierra. Su estado fisico se mejoro
al fin, pero el moral inspird al médico serios cuida-
dos. Aquel enfermo que no podia decir lo que sen-
tia, que tenia un gran pesar porque no regresaba a
su pais ni sabia de su familia; aquel amante de la
ciencia, por la que habia abandonado al uno y a la
otra, que pensaba en su companero de viaje, al que
juzgaba muerto para prolongar su vida, estaba eter-
namente triste y le parecia que insultaban su pena
aquel sol siempre radiante y aquel cielo azul y des-
pejado.

Una manana logré al fin escribir una larga epis-
tola. Puso el sobre, lo cerré y entregd aquel pliego
4 Santiago, que al punto se lo ensené a Maria. Es-
taba dirigido 4 una seriora llamada Juana Smith y
lo enviaba 4 Londres. La nifa ordeno 4 su hermano
que llevase aquella carta al correo, que la pusiera
un sello, procurando disimular su pena porque no
dudaba que al recibir aquel aviso la madre del via-
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jero le haria volver en seguida a su lado. Muchas

lagrimas vertié la joven y aun tenia los ojos enroje-
cidos cuando entrd en el cuarto del convaleciente. El
la miré asombrado, le pregunté medio en inglés y
medio en espanol la causa de sus lagrimas, y Maria,
sin contestarle, incliné la cabeza sobre el pecho.
Acaso adiving entonces el amor de la nina, porque
no la interrogd mds, mostrandose desde entonces
mas retraido con ella.

[os dias fueron pasando. lentos para el viajero,
rapidos para la joven.

Una tarde que aquel se hallaba sentado junto a la
ventana, contemplando el mar, oyd de pronto el ale-
gre ruido de las campanillas de dos mulas y el so-
nido de un carruaje. Era el que conducia a los
pasajeros desde la cercana villa 4 aquella aldea.
Detras del coche, que al fin aparecio a corta dis-
tancia de la casa, corrian algunos c¢hicos del pue-
blo gritando y riendo porque en el interior iban tres
sefioras con largos abrigos y grandes sombreros,

cabellos muy rubios vy flotantes, ojos azules sin ex-

presion y mejillas rojas en la madre y sonrosadas en
las hijas. Al verlas bajar cuando el carruaje se de-
tuvo, el inglés lanzd una exclamacién de jubilo,
salvé corriendo la distancia. que le separaba de las
viajeras y, después de hacerlas entrar y de cerrar la
puerta para entregarse a solas a las expansiones de
su alegria, las abrazo con carino.

—Madre, Catalina, Matilde Iqué feliz soy al vol-
ver 4 estrecharos contra mi corazon!

—iWalter querido! exclamaron ellas prodigandole
tiernas caricias.

Maria y Santiago llegaron en aquel instante y el
joven los presentd a su familia. Mirdronse con cu-
riosidad primero, con interés después; la senora de
Smith alargd por fin su mano & los jovenes y las
dos hermanas besaron a la nina.

1« Almorzaron con los senores de Rey, hablindose
los unos y los otros sin entenderse.

Ministerio de cducacion, Cultura'y Deporte

Por la noche la sefiora de Smith quiso saldar sus
cuentas con don Remigio, entregdndole una crecida
suma, que el caritativo caballero rehusd con dig-
nidad.

—Déselo V. & los pobres, murmurd; yo, a Dios
gracias, nada necesito.

Maria estaba cada vez mds triste; comprendia que
el momento de la separacidon se aproximaba.

IEn efecto, 4 la manana siguiente la senora de
Smith y sus hijos debian partir & la vecina ciudad
para dirigirse desde alli a Inglaterra.

[Las tres damas repitieron sus palabras de recono-
cimiento 4 los sefiores de Rey y 4 los jovenes, y su-
bieron al carruaje que las habia conducido la vis-
pera. Walter se despidio a su vez de D. Remigio, de
su esposa y de Santiago.

Al aproximarse a4 Maria, estreché entre sus ardo-
rosas manos las {rias y trémulas de la nina, dicién-
dole:

—Mi primer cuidado al llegar 4 LLondres sera bus-
car un profesor que me ensene el idioma de usted,
quiero escribirla y entender lo que me escriba. Jamas
olvidaré su afecto y su tierno interés. En ninguna
parte me hubiesen asistido como aqui. V. me contard
lo que hace, sus amores, los detalles® de su boda,
cuando se case, me hablard de su nueva familia, de
su felicidad que deseo mds ardientemente que la
mia. Yo... {qué la referiré? mis viajes, mis estudios,
mi gloria si la alcanzo...

—dVolvera V. 4 subir en globo? preguntd Maria.

—<Por qué no? En cuanto llegue @ mi patria tal
vez. Echaré de menos {por qué negarlo? para mis
viajes aéreos al fiel amigo que me acompanaba vy
cuyo cuerpo destrozado se ha encontrado al pié de
una montana, segun mi madre me ha dicho. iPero
hay tantos amantes de la ciencia! Otro wvendrd con-
migo y reemplazara en todo, menos en mi afecto, a
mi inolvidable Jorge. Adios Maria, acuérdese de mi.

El joven subié al coche muy conmovido, sin que
la-nifa, que no podia contener sus lagrimas, le di-
rigiese ni una palabra mas. '

IV.

[entamente trascurrio el tiempo para los dos hijos
de D. Remigio Rey. Ya no les agradaba su tranquila
existencia, ya la aldea era insoportable para ellos y
tristes y pensativos paseaban a la orilla del mar de-
seando un cambio completo en su vida.

Algunas wveces hablaban del inglés, de aquel
Walter Smith que se presentd ante ellos como una
aparicion, del que no habian vuelto 4 saber nada,
aunque calculaban ‘que podia haber aprendido de
sobra el espaZol. <Habria olvidado su promesa? Era
mas que probable. _

LLos padres de Maria habian concertado el casa-
miento de la joven con un pariente lejano de dona
Mercedes, el que se habia establecido en la aldea con
el solo objeto de tratar a su prima y hacerse amar
de ella. Santiago aconsejaba también 4 su hernana
que se casase.

—<Cual es tu porvenir? le preguntaba; nuestros
padres se van haciendo viejos y su anhelo es dejarte
colocada porque yo no soy un gran apoyo para ti.

- Algun dia también podré crearme una familia, y en-

tonces, 4 pesar de que mi carifno no te faltard nunca,
te encontraras muy sola.

—No amo 4 José, contestaba siempre Maria.

—dAmas a otro?

—A nadie.

— Yo hubiese querido para esposo tuyo 4 un hom-
bre como Walter Smith; pero cuando este no ha

vuelto & ocuparse de nosotros, prueba es de que su

afecto no duré mas que la breve temporada que es-
tuvo al lado nuestro, y no debemos pensar mds
en él. '

Maria suspiraba al pronunciar su hermann estas
palabras y no le respondia.

Al fin, mucho tiempo después de la partida del
aereonauta, recibié la joven una carta fechada en
[Londres, que estaba escrita en un espanol bastante
correcto vy que decia, poco mas 6 menos asi:

(Si V., amiga Maria, hubiese continuado siendo
mi profesora, hace muchos meses que hablaria su
idioma a la perfeccion: pero por desgracia no he en-
contrado un buen maestro hasta hace poco y esta
ha sido la causa de mi inconcebible y prolongado
silencio.

{Para qué escribirla si V. no me habia de com-
prender?

Acaso me habra juzgado ingrato, pero el cielo
sabe que no lo soy; recuerdo siempre con melanco-
lico placer los dias que con V. he pasado y en los

que se me aparecia como el arco iris después de la
“tempestad. Terrible era la que reinaba en mi alma y

si no me volvi loco, lo he debido tnicamente 4 V.

He hecho desde que me alej¢ de Espana un viaje
mas de recreo que de estudio; nada ocurrio durante
¢l digno de mencién, no hubo peligros, ni impresio-
nes, ni ningun descubrimiento notable; he visto
desde una inmensa altura, en la barquilla de mi
globo, que es nuevo y le he puesto el nombre de
usted, montafnas que no son las de su aldea y mares
cuyas olas no han arrullado su cuna jamas; no he
deseado descender sobre las unas ni sobre los otros;
no he querido afadir un capitulo & la novela empe-
zada en ese rincon de la tierra y que no se acabara
nunca.

Usted y yo hemos nacido con alas, pero a4 V. se
las cortaron desde que vino al mundo y no cruzara
jamas el espacio; yo en cambio solo vivo feliz en él
y mis amores y mis amistades no se hallan aqui
abajo; debo querer como se quiere en el cielo.

Usted se casara algun dia con un sér que, aunque

- no la comprenda, la admirard; yo no. me crearé una

familia, porque moriré de un modo desgraciado y
no envolveré en mi desdicha a4 nadie. Estoy plena-
mente convencido de ello y sin embargo no desisto
de mis viajes aéreos y pronto, muy pronto, empren-
deré uno, el ultimo tal vez. <Quién sabe si cuando

llegue esta carta 4 sus manos no existiré ya?

Conozco su corazon generoso y s¢ que derramara
algunas lagrimas por mi, y sin embargo yo no qui-
siera que me llorase; sus ojos son tan bellos como
tranquilos y no los debe empanar ni la mas ligera
nube.

Acaso advertira V. en mi carta un tinte de melan-

colia que no me es dado desechar; mi alma esta algo

enferma y no comprendo lo que podra curarla.
Quiza serd por la inactividad forzosa en que he vi-
vido durante tanto tiempo, por eso quiero extender
de nuevo mis alas y volar lejos, muy lejos.

Adids, Maria, deseo que no me olvide V., que me
consagre un recuerdo como 4 un hermano querido
en pago del afecto fraternal que me inspira. He na-
cido en un pais donde la amistad no se finje ni se
vende; al decirle que cuente con la mia es igual que
si le asegurase que no hay en la tierra peligro ni
desgracia que no arrostrase por V., su affmo.

Walter Smath.

Mucho lloré la pobre nina al leer estas lineas,
mucho rogd para que Dios librase de todo riesgo al
intrépido aereontauta, pero los dias de aquel extran-
jero & quien amaba ardientemente estaban contados
y Maria no tuvo ya mas cartas de ¢l.

V.

Apenas habian trascurrido dos semanas, recibid
don Remigio Rey un periédico de la corte, hallan-
dose con toda su familia en el espacioso comedor de
la casa.

Lo estaba leyendo en voz baja, alzindola solo
cuando algtn pdarrafo llamaba su atencién y com-
prendia que era de interés para su mujer y sus hi-
jos. Ya habia leido muchos indiferentes para Maria,
cuando el bienhechor de aquella aldea exclamo:

—IPobre joven! icuanto siento haberle conocido!
{A quién? preguntd D.® Mercedes.

—A aquel inglés que se albergd en nuestra casa
hace tiempo, cuando herido y desesperado estuvo a
punto de morir.

—c<Que le ha sucedido? interrogd Santiago que
no olvidaba nunca a4 Walter.

—0Oid, prosigui6é D. Remigio.

Y leyo lo siguiente:

«Los periodicos ingleses nos dan cuenta de la ul-
tima ascension en su globo Mary del celebre ¢ ilus-
trado aereconauta Mr. Smith.

Sabido es que este noble joven en época aun no
lejana cayo en el mar después de un peligrosisimo
viaje, debiendo su salvaciéon 4 unos humildes pesca-
dores de una de las mas miserables aldeas de nues-
tra Espana, segun ha referido la prensa de Londres.

Mr. Smith ha sido esta vez menos afortunado;
después de algunos dias de incesantes riesgos, el
aereonauta y dos amigos que le acompanaron en su
ascension, se han estrellado contra unas rocas donde
el destrozado globo, que bajaba con una rapidez
vertiginosa, los arrojo. '

Como ninguno de los viajeros ha sobrevivido a la
catdstrofe, se ignoran por completo los detalles de la
expedicion.

Los cuerpos de los tres tenian numerosas heridas
y contusiones.

[Los caddveres han sido entregados a las respecti-
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vas familias, habiendo asistido al entierro una
muchedumbre inmensa que fué 4 rendir el ultimo
tributo de carifio, admiracion y respeto 4 los distin-
guidos aereonautas que, en lo mds hermoso de su
juventud, habian dedicado su vida al estudio y 4 la
ciencia.

Mr. Smith era muy amante de Espafia y poseia
nuestro idioma; habia publicado unos articulos sobre
nuestro pais, y por ellos sabiamos que habia caido
una vez en cierta aldea...»

—<Qué tienes, Maria, te has puesto mala? inte-
rrumpio dona Mercedes. -

Ion efecto, la pobre nifia que tanto habia amado 4
Walter desde que le vid, al oir su trdgico fin habia
perdido el conocimiento.

Mucho llor6 4 su amigo y el recuerdo de éste no
se¢ borré de su mente jamds.

Diariamente lefa la tinica carta que recibiera del
inglés, entonces le parecia que él la hablaba, que le
veia, que le escuchaba, que no habia de separarse
nunca de él.

Il tiempo mitigd su pena, pero nada mds.

Dos anos después consintié en casarse con su
primo que, hombre vulgar y un tanto grosero, no la
hizo feliz.

La vida de la joven se pasé triste y solitaria; fué
fiel 4 su esposo, y sin embargo, si ¢l hubiera tenido
mas corazon y mds inteligencia hubiese comprendido
que en su alma sélo reinaba la imagen de un muerto.

['recuentemente se sentaba mirando al mar v con-
templaba las nubes, ya pardas, ya rojas, estreme-
ciéndose cuandoun pdjaro cruzaba el espacio, porque
al aparecer como un punto negro en el horizonte un
recuerdo asaltaba su mente.

Maria esperaba siempre algo que habia descen-
dido ya una vez del cielo creyendo que dun podia de
nuevo descender.

JuLria DE ASENSI.

- e T

CANTARES.

Unos mendigan dinero,
otros mendigan destinos,
y por mi desgracia, yo
voy mendigando cariio.

—

Triste cosa es el morir
de nuestra vida en la flor,
pero es mds triste vivir
sin Dios, sin fé 6 sin amor.
Es tanto lo que te adoro,
nina de mi corazoén,
que 4 Dios humilde suplico
con anheloso fervor
no quieras nunca 4 ninguno
como & ti te quiero yo. '

—

Si cada vez que en ti pienso
una flor nueva brotara
se cambiaria en vergel
el gran desierto de Sahara.

No sé que tienen tus ojos
que aunque dormidos parecen,
cuando miran con fijeza
al fondo del alma hieren.

G. Sarnz DiEz.

S—O—s

EL PECADO DE MAGDALENA

(CONTINUACION. )

Un golpecito que senti en ¢l hombro me hizo extreme-
cer: era una mujer que vestia un traje medio laico, medio
religioso.—Vamos 4 cerrar, me dijo.

—iComo se titula esta iglesia?

—La Caridad.

—_iFs un hospicio?

—No, senora, es una casa de refugio para las jovenes
arrepenticlas.

Retrocedi con espanto como si me hubiera herido en
medio del pecho.—iAh! balbuceé, <es aqui donde encie-
rran 4 esas... desgraciadas?... '

—Si, sefiora; sin embargo hay algunas que vienen aqui
por si mismas.

Y sin ocuparse mds de mi, se puso 4 arreglar las sillas.
Sali vacilando, y al llegar al pequeno patio de entrada.
me vi obligada 4 apoyarme en la pared. Fuera del patio,
por la puerta entreabierta, divisé el muelle desierto y el
agua del canal; en ¢l interior se olan rumores vagos que
semejaban al eco debilitado de las salmodias.—<Hay ver-
daderamente mujeres que vienen 4 este asilo por su libre
voluntad, sin verse compelidas por nadie? <Pero cudndo?

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte

Bajo el imperio de qué remordimientos, de qué pesares:
—<Hay, pues, un momento preciso en que un alma se dice:
Iista es la hora? <Hay alguna de esas pobres criaturas
que, amada y con el corazén lleno de amor, haya entrado
aqui voluntariamente>—Estaba tan absorta, que me asusté
al oir andar 4 mi lado.

—listdis enferma® <qué esperiis? dijo la tornera que en
el momento de cerrar las puertas, me habia visto en lo os-
curidad. '

Hice un movimiemto para salir, pero luego obedeciendo
4 yo no s¢ qué fuerza misteriosa:—<Se podria hablar 4 la
superiora esta noche? pregunté, mientras mi corazén latia
desatentadamente aguardando la respuesta. Yo me decia:
He¢ ahi el decreto de la fatalidad. Si me dice no, partiré:
Roberto me aguarda; si por el contrario... iPues bien!
Iista serda mi sentencia.

Me parecié que trascurrian siglos antes que abriera su
boca, y cuando hablé, me vi obligada 4 hacerle repetir la
contestacion, porque no la habia oido.—IiA esta horal ha-
bia dicho, es imposible.—Respiré con fuerza: pero sin em-
bargo no me retiré. |

—Se¢ trata, anadi, de salvar un alma. Que Dios os per-
done, hermana, si, pudiendo introducirme, me habéis
rechazado.

Yo me alejé pero me llamé.—Entrad, dijo. Voy 4 pre-
guntar si lo que desedis es posible.

Una nube pasé por delante de mis ojos. Me parecia que
la tierra giraba enderredor mio, y tuve tentacion de huirs:
pero ella habia abierto una puerta y marchaba delante de
mi; yo la segui. Me introdujo en un locutorio, dejé una
lamparita encima de una mesa de madera blanca y salio.
Yo me dejé caer en una silla y escuché. Soné una campana
en el interior; una vez, dos, luego algunos pasos y mur-
mullo de voces, luego el silencio y poco después otra cam-
pana mds lejana, repitiendo la seial. Yo no sé cuanto
tiempo permaneci alli, trémula y no oyendo mas que los
latidos de mi corazén. En fin, el ruido de una puerta muy
cerca de mi me hizo volver la cabeza hacia una doble reja
negra que dividia en dos el pequeno apartamento en que
yo estaba. Detrds de aquella reja, oi el roce de un vestido
sobre ¢l enlosado; una llave rechiné en la cerradura v los
pesados postigos que estaban 4 la parte interior de la reja
se movieron y plegaron lentamente. Una mujer, vestida
con una tunica de lana blanca y un velo negro, se me apa-
reci6 4 través de los estrechos barrotes, y permanecié en
pi¢ delante de mi, sin hablar. Entonces, bajo el Imperio
de ese poder desconocido al que obedecia 4 pesar mio, le
cont¢ mi triste historia, esa rentacion de matarme que me
ascdiaba, y la casualidad que me habia conducido 4 aque-
lla morada y que me impelia todavia en aquel momento &
pedirle consejo. Ella me escuché sin Interrumpirme.

—Di1os os busca, hija mia, dijo cuando hube terminado.
Escuchadle, abdicad 4 sus piés esa libertad de que habéis
hecho tan mal uso; entregdos 4 ¢él, pero libremente, no por
sorpresa. ld y meditad; cuando hayais adoptado una reso-
lucién, vendréis, y nuestra casa os abrird sus puertas.

—S1 parto, sé que no volveré, exclamé poniéndome de
rodillas al pi¢ de la reja. Madre mia, resolved por mi: SOy
debil, porque amo. Siento que el corazén se quiere salir
del pecho, retenedme. Cerrad vuestras rejas tras de la que
debe desaparecer del mundo... 1Quién sabe si se me pre-
sentard jamas otra ocasiéon como estal

Yo rogué, ella meditaba sin contestar, vy yo esperaba
cobardemente que no me admitiria. Al fin cedi6.—Recor-
dad que seréis libre de salir de aqui el dia que querdis.—
Y observando mi palidez:—Pobre joven, afiadié dul-
cemente; tenéis razén de acudir 4 nosotros, nadie os
reclama, y sois para todos ocasion de vergiienza y de es-
candalo.— Entonces me dijo si tenia que hacer alguna des-
pedida; le estoy agradecida por este pensamiento, y tracé
con mano trémula y desfallecida los siguientes renglones:

Hé ali mi testamento.

“Os lego el consuelo de Luisa.

»Os he amado demasiado, Roberto: ese amor ha cau-
»sado la desgracia de todos. IHabéis sufrido mucho por
»mi causa, pobre amigo, y me he maldecido con frecuen-
»eia al veros tan triste y pélido. Perdonadme el mal que
»0s he hecho, y el que voy 4 haceros todavia. Yo no tenia
»ya fuerzas para vivir de este modo: el llanto de [.uisa me
:}ahﬂgﬂb{l.

»He intentado lo sublime y he fracasado. miserable-
»mente; he sido un ser inutil y maléfico. A vos toca, Ro-
»berto, reparar los males que he causado; de vos depende
»que mi alma, esa alma de la que habéis sido el querido
nidolo en demasia, repose algiin dia en pazl»

Muchas ldgrimas corrieron sobre estos cortos renglones,
y mi prisa por terminar ahogé lo mucho que hubiera que-
rido decirle. La superiora aguardaba: le presenté el papel.
pero ella rehusé leerlo. Todavia sois libre, me dijo. Puse
el sobre y la rogué que enviara la carta 4 Roberto aquella
misma noche, pero de manera que no pudiese ver al men-
sajero; luego sali del locutorio, v la tornera me introdujo
en el interier del refugio, donde volvi 4 encontrar 4 la su-
periora. Esta me cogié la mano y me condujo 4 través de
estrechos corredores y de largas escaleras.—ILa regla de
la casa es muy austera, me dijo, y los ejercicios os parece-
ran duros. Quisiera hacerlos més ligeros, pero eso no esta
en mis facultades. Para adquirir valor, hija mia, pensad
en que la vida es breve y que tenéis mucho que espiar.

Yo no contesté. <Qué me importaba? Mi pensamiento
estaba en otra parte; seguia los pasos del mensajero, v
hasta me anticipaba & él. 1Ah! icomo temblaba por Ro-
berto! Apercibime apenas que entrdbamos en un dormito-

rio, y que nos deteniamos delante de una camita desnuda
y fria; sin saber como me enconeré despojada de mis ves-
tidos y acostada. La superiora se habia retirado; una lam-
parilla me alumbraba, y la respiracién de las mujeres que
dormian en aquella sala inmensa causaba en derredor
mio una especie de fuerte murmullo.

iQué noche! 1Cudntas veces me levanté, decidida 4 re-
cobrar mis vestidos y 4 correr al encuentro de Roberto!
Luego, pensando que todos dormian y que no podia salir,
volvi & caer desanimada en la cama.

XX.

Supe al dia siguiente que Roberto me habia estado es-
perando mucho tiempo sin inquictud. Sin embargo, 4
medida que la noche avanzaba, s¢ puso inquieto. y no
tardo, persuadido de que me habia extraviado, en salir con
la esperanza de encontrarme. Volvié varias veces al hotel
y no encontrindome en ¢l, sali6 nuevamente mis agitado:
también habia enviado en busca mia en distintas direccio-
nes. Durante una de sus ausencias llegé mi carta, v ciando
volvié no pudieron darle ninguna noticia sobre la persona
que la habia llevado. Apenas la hubo leido se lanzé como
un loco fuera del hétel, y anduvo errante toda la noche
por las calles de la ciudad. Por la manana, hizo comenzar
de nuevo las mds activas pesquisas, y hasta obtuvo per-
miso para hacer sondar el canal y el rio hasta una larga
distancia, Todo el tiempo que permanecié en aquella ciu-
dad, es decir, cerca de una semana, tuve cotidianamente
noticias suyas, gracias 4 la superiora, que por compasion
hacta mi, le hizo vigilar discretamente. Perdiendo al fin
toda esperaaza de encontrarme y convencido sin duda de
que habia atentado 4 mis dias, partio.

(Se concluird,).
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SECCION RECREATIVA.

CHARADAS.
Rematidas por la Sra. D.* E. del P.
[.

¢Tercia primera una-dos?
no le dos-tres tercia prima
primera-seounda un todo
y se desluce en seguida. -

L1.

De Dona Angustias la todo
di una-dos con mano fiera
por que la tres-dos-tercera
mi una-tercia de vil modo
me destrozo toda entera.

FUGA DE CONSONANTES.

o endinnl B0 L eie. s vidla

€ A .u.e. .ue e, .u 1.u.16. e .64,
T Har S S NS o i s (I T T -
A e Jurnaaite eea.e L.ue.a
PROBLEMA.
el
:I 2 ]
b b
7

A dos cuadriliteros de papel perfectamente iguales, se
les corta la cuarta parte de su superficie, al uno longitu-
dinal y al otro transversalmente en la forma que indican
las lineas de puntos, separando dichas cuartas partes,
marcadas aa y bb, quedando los dos cuadrildteros 1 y 2 de
distinta figura, pero de igual superficie, con los cuales.
haciendo de cada uno dos pedazos, han de quedar en cua-
tro perfectamente 1guales.

Liive Al e iy 0

SOLUCIONES
correspondientes al nimero 21 del r1.° de abril 188;.
ClIARADAS.
Alpargatera—Alcabala.
FuGA pE CONSONANTES.

LLoca y confusa la encendida mente
suenos de angustia y fiebre y devaneo
el alma envuelven del confuso reo
que inclina al pecho la abatida frente.

Han acertado todas las soluciones las Sras. D.? Emilia
del Pino.—I).* Patrocinio Crespo.—I).* Adriana G. de
Granés.—D.* Adela Peyra de Iscar.—D.* Concepcion de
Salas de Rojas.—D.* Catalina Ruiz.-—D.* Carmen Pa-
tino de Blen y D.* Rosaura Herndndez.

[La 1.* charada y fuga de consonantes las Sras. D.* Ma-
ria Carvajal.—D.* Asuncion de Lopez Serinda.—D.* Bien-
venida de Lopez Serind.—D.* Dolores Rodriguez.—dona
Josefa M. de Cepeda v D.* Carmen M. Lopez.

[.a 1.* charada.—Sra. ID.* J. R. de B.

= e

Barcelona: Imprenta de Luis Tasso, Arco del Teatro, 21 y 23.
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17 y 18.—Traje para carreras de caballos, en primavera. (Patrén).
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20 y 21.—Delanteros y espalda de los numeros 19 y 22.

22.—Abrigo con mangas en forma de
esclavina. (Patron).

19.—Tunica redingotte.



